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ZDA in Francija se 
sporazumele v NATO
Na konferenci zunanjih mi

nistrov d ržav NATO v 
Ottawi za 25-letnico te u- 
stanove so ZDA in Fran
cija k o n č ale dolgotrajen 
spor.
OTTAWA, Kan. — Na kon

ferenci zunanjih ministrov 15 
držav članic NATO je prišlo do 
soglasja v vprašanjih, ki so 
dolgo motila odnose med člani
cami v Evropi, posebno Franci
jo in ZDA. Stari spor je bil kon
čan in poravnan po osebnem 
razgovoru med državnim tajni
kom H. Kissingerjem in fran
coskim zunanjim ministrom Je
anom Sauvagnargesom. Zadnji 
je dejal, da “je bil to najnepo- 
trebnejši boj na svetu”.

Spor je dobil svojo ostrino 
lani v oktobru, ko so ZDA te
kom vojne na Srednjem vzhodu 
oklicale pripravljenost vseh svo
jih oboroženih sil, ne da bi se o 
lem preje pogovorile s svojimi 
zavezniki NATO v Evropi. Ti 
hišo marali sodelovati z ZDA 
pri prevozu orožja in drugih vo
jaških potrebščin v Izrael, nekaj 
Iz nejevolje, ker niso bili o vsem 
Preje povprašani, še več pa iz 
strahu pred arabsko grožnjo, 
da bodo ostali brez arabskega 
olja.

Na sestanku v Ottawi so pri
stali vsi na novo izjavo o NATO, 
ki predvideva medsebojne po
svete članic, na prostovoljnosti 
hi ne na pravni obveznosti. 
Glavni tajnik NATO, bivši ho
landski zunanji minister J. Luns 
jo opozarjal, da je NATO sedaj 
so prav tako potreben, kot je bil 
pred 25 let, kajti Sovjetska zve- 
Za še ni opustila svojih ciljev. 
Getente, po naše pomirjenje, 
Ted Zahodom in Vzhodom je še 
holj v besedah kot v dejstvih. 
Potrebo po skupnosti, povezavi 
T sodelovanju je poudaril tudi 
Predsednik kanadske vlade Pier- 
re E. Trudeau.

NOVI GROBOV!
Louise W. Wagner

Včeraj je umrla v St. Vincent 
Charity bolnišnici 77 let stara 
Louise E. Wagner z 2924 Fair- 
mount Blvd., rojena Zlimmerman 
v Dresdenu na Nemškem, od 
koder je prišla v ZDA 1. 1928, 
vdova po pok. Alfredu A., mati 
Mrs. Ruth W. Ipavec (žene zna
nega slovenskega odvetnika 
Charlesa Ipavca), stara mati 
Charlesa in Patricie, sestra Jo
hanne Wilcke (Dresden). Po
greb bo iz Zakraj škovega po
grebnega zavoda jutri, v soboto, 
ob 11. na Lake View pokopališče. 
Na mrtvaškem odru bo samo 
jutri od 10. dopoldne do po
greba.

Marcos ponuja upornim 
muslimanom pomilostitev

MANILA, Filip. — Predsed- 
Tk republike Ferdinand E. 
Marcos je ponudil vsem islam
skim upornikom v južnem delu 
^publike popolno pomilostitev, 
č'e polože orožje in se prijavijo 
°bl£stem. Pripravljen se je z 
nJirni razgovarjati o njihovih 
PNtožbah in zahtevah.

Predsednik je v govoru na 
Praznik Neodvisnosti republike 
Napovedal sestavo posebne ko
misije, sestavljene iz kristjanov 
m muslimanov, ki naj bi se' raz
tovarjala z uporniki, pripravlje
nimi položiti orožje.

Jedro spora med vlado in mu- 
slimani je zemlja. Muslimanski 
y°dniki, večji del bivši plemi- 
CP so zemljo prodali, njeni ob
delovalci pa so se temu uprli, 
m so se na njej začeli naselje- 
Vati kristjani z drugih delov 
^publike. Upornike podpirajo 
'siamski Indonezijci, pa tudi 
Malezijci. Vlada je doslej kljub 
Vsem naporom zastonj skušala 
UP°r streti s silo.

r mrnenski prerok

Potrebni v ZDA zdaj 
veliko polrebnejši!
Potrebni v ZDA so zdaj še 

potrebnejši in revnejši, kot 
so bili pred 4 leti.
WASHINGTON, D.C. — V 

zadnjem desetletju je bilo v 
naši deželi cel kup načrtov ža 
pomoč potrebnim -in revnim. 
Imeli smo celo “vojsko proti j 
revščini” in predsednik Nixon j 
je predložil pred leti “zajamče-1 
ni družnski letni dohodek”, ki 
naj bi enkrat za vselej oskrbel 
družine vsaj z najskromnejši- 
mi sredstvi za življenje.

Kljub vsemu temu je položaj 
danes slabši, kot je bil pred šti
rimi leti, trdi študija, ki jo je 
sestavljala, štiri -mesece skupina 
kakih 100 strokowijakov raznih 
poklicev in iz raznih delov na
še obširne dežele. Študijo je na-1 
ročil izbrani odbor Senata za | 
prehrano in človeške potrebe.

Zasliševanja, ki so se v zvezi 
s tem vprašanjem začela v Se
natu v sredo, se nadaljevala vče
raj, verjetno tudi še danes ne 
bodo zaključena. Ne obravnava
jo namreč samo razmere pri 
nas v ZDA, ampak segajo tudi 
preko naših meja na splošne po
trebe ljudskih množic po svetu. 
Tem namreč kljub povečanju | 
pridelka živeža grozi vedno več- ’ 
ja stiska in pomanjkanje hrane.

ŠKODOVALO MU JE — Sen. 
H. Scott, republikanec iz Penn- 
sylvanie, vodnik republikanske 
manjšine v Senatu, je trdil, da 
bo Bela hiša objavila dokumen
te, ki bodo pokazali Nixonovo 
nedolžnost v zadevi Watergate. 
Ko teh dokumentov le ni, ško
duje to Scottovemu ugledu.

Nov poslanik ZDA 
za Japonsko

WASHINGTON, D.C. — Zu
nanjepolitični odbor Senata je 
odobril imenovanje bivšega de
lavskega tajnika Jamesa D.

Senatorji proti jedrski 
pomoči Egiptu in Izraelu
WASHINGTON, D.C. — Pred

log predsednika Nixona za o- 
skrbo Egipta in Izraela z jedr
skimi elektrarnami je naletel v 
Kongresu na močan odpor. Sen. 
W. Proxmire. demokrat iz Wis- 
consina, je predložil v sredo Se
natu zakonski načrt, ki zahteva, 
da Kongres odobri vsak vladni 
program, predno je mogoče po-' 
slati jedrske elektrarne na 
Srednji vzhod. j

Sličen predlog je bil stavljen 
v torek v Predstavniškem do
mu kot dodatek k nekemu naka-1 

žilnemu zakonu, pa je bil odklo
njen. Predlog sen. Proxmira je 
naletel na večjo podporo.

Sen. Jacob K. Javits, repub
likanec iz New Yorka, je izja
vil, da bo nasprotoval vsakemu 
sporazumu, ki bo dovoljeval je
drsko gradivo Egiptu in Izraelu. 
Še ostrejši je bil sen. M. Gravel, 
demokrat-z Aljaske, dejal je, da 
bi pomenilo dati jedrske elek- 
rarne Egiptu in Izraelu — izva
žati črno kugo.

ZDA obdolžile rdeče 
kršenja sporazumov
ZDA so obdolžile rdeče v 

Hanoiu in v Južnem Viet
namu neizpolnjevanja do
govora o končanju vojne 
in poskušanja osvojitve 
Južnega Vietnama.
SAIGON, J. Viet. — Poslani

štvo ZDA je v neobičajno ostri 
noti obtožilo Severni Vietnam 
in provizorično revolucionarno 
vlado Južnega Vietnama, da ne 
izpolnjujeta določil dogovora o 
končanju vojne v Parizu in da 
še vedno poskušata zavzeti ves 
Južni Vietnam z vojaško silo.

Nota trdi, da pošilja Severni 
Vietnam vztrajno na jug velike 
množine orožja in drugih voj
nih potrebščin, pa tudi moštva, 
kar je oboje v nasprotju z dolo
čili pariškega sporazuma.

Od podpisa sporazuma v Pa
rizu je bilo v bojih pokončanih 
66,423 Severnih Vietnamcev in 
17,979 Južnih Vietnamcev, pra
vi ameriška nota. Nato trdi, da 
je bila vlada Južnega Vietnama 
ves ta čas pripravljena učinko
vito izvajati določila dogovora, 
toda Severni Vietnamci so na
daljevali in povečevali napade 
in še vedno poskušajo neuspeš
no osvojiti ljudstvo Južnega 
Vietnama s čisto vojaško silo.

Nota je bila izdana, ko so rde
či zapustili dvostransko vojaško 
komisijo in štiristransko voja
ško skupino češ da Južni Viet
namci in Ambruvaiiei ne marajo 
razpravljati o položaju diplo
matskih privilegijev Vietkonga.

FRANCIJA IZBOLJŠUJ! 
POLOŽAJ NAJREVNEJŠIH
Vlada je objavila povišanje najnižjih urnih zaslužkov, po

kojnin in družinskih doklad ter večjo skrb za stalno 
zaposlitev. —.—-z.rrzrr-.—-=z?-r.-.. . -- -m:

PARIZ, Fr. - Kot drugod je
inflacija zadela hudo tudi Fran- L/CoLs.
cijo, prav posebno seveda plast CARACAS, Venez. — Tu se je

včeraj zbrala konferenca na

Hodgsona za novega poslanika' 
ZDA na Japonskem.

Zvezno sodišče potrdilo 
obsodbo nepokorščine 

v oboroženih silah ZDA
WASHINGTON, D.C. — Vr

hovno sodišče je potrdilo sodbo 
vojaškega sodišča nad dr. H. B. 
L e v y j e m, bivšim armadnim 
zdravnikom, ki je nasprotoval 
vietnamski vojni in je opogum
ljal k temu tudi vojake, ki jih je 
imel v oskrbi.

Vojaško sodišče je dr. Levy j a 
obsodilo zaradi “ponašanja ne
vrednega častnika in gentlema- 
na”. Ta se je pritožil na civilno 
sodišče, ki je obsodbo razvelja
vilo. Ko je prišel slučaj pred 
Vrhovno sodišče, je to v razmer 
ju 5:30 potrdilo sodbo vojaške
ga sodišča.

naroda z najmanjšimi dohodki. 
Vlada je izdelala obsežen pred
log, ki naj bi tem ljudem poma
gal preko sedanje stiske, in ga 
bo v bližnjih dneh predložila v 
odobritev parlamentu. Trdijo, 
da ga bo ta po kratki razpravi 
odobril.

Načrt je v sredo preko tele
vizije obrazložil vsej deželi 
predsednik republike V alery 
Giscard. Govoril je v odmoru 
prenosa tekem svetovnega nogo
metnega prvenstva, ki je v te
ku že en teden v Zahodni Nem
čiji. Ker je zanimanje za to 
prvenstvo veliko, je imel tudi 
predsednik veliko gledalcev in 
poslušalcev, ki bi se sicer mor
da ne zmenili zanj.

Giscard je dejal, da je vlada 
povezana z narodom, da je nje
gov cilj dati Franciji socialno 
pravičnost. Program, ki ga je 
objavil, sodijo, da bo stal letos 
Francijo kakih 500 milijonov 
dolarjev, leta 1975 pa nekako en 
bilijon.

Predvideno je povišanje naj- i 
nižjega mesečnega zaslužka od 
$226 na $243 ob 43-urnem de
lovnem tednu. S 1. julijem bodo 
povišane pokojnine 2.5 milijo-: 
nom nad 65 let starih ljudi za 
2%. Najnižja pokojnina bo zna
šala namesto sedanjih $2.85 na 
dan, $3.45, tekom enega leta pa 
$4. Če računamo 30 dni v mese
cu, bo to pomenilo $120. '

Francija plačuje družinam z 
otroci posebne družinske dokla
de. Po novem bo družina z dve
ma otrokoma in zaposleno ma
terjo dobila mesečno $36 pod
pore. Če mati ni zaposlena, pa še 
posebej $20. Družina s 3 otroci 
in nezaposleno materjo bo do
bila mesečno $86 družinske pod
pore.

V načrt izboljšanja položaja 
spada tudi večje jamstvo za stal
nost zaposlitve. Vlada predvide
va naj bi delavec, ki je na tem,

' da izgubi večletno redno zapo- 
J slitev, dobil kot odpravnino 
; plačo za eno leto. Tako bi naj 
I lažje čakal na novo zaposlitev.

DVE ZANIMIVI IZJAVI SEDANJIH VODNIKOV SR SLOVENIJE

Oblačno, soparno z verjet- 
ttostjo krajevnih neviht. Naj-
v'šja temperatura okoli 88 F 
(31 C).

Včasih je dobro pogledati v 
kak krajevni list, če hočemo 
podrobnejše poznati razmere 
v kaki deželi. To velja do ne
ke mere tudi za Jugoslavijo 
in posebej za Slovenijo. Naj
važnejši je sedaj v Sloveniji 
dnevnik “Delo”, ki je uradno 
glasilo Socialistične zveze de
lovnega ljudstva, v njem sta 
združena nekdanja dnevnika 
“Slovenski poročevalec” in 
“Ljudska pravica”. Ta list je 
precej dolgočasen, ker prina
ša vse preveč uradnih govo
rov, izjav in razpravljanj, ki 
jih komaj kdo bere. Tu in 
tam skuša napravljati vtis, da 
je stvaren in se včasih celo 
skuša sramežljivo s tem po
stavljati, čeprav ve, da mu 
nihče ne verjame.

“Delu” in vsemu drugemu 
časopisju je napravil na tem 
polju medvedjo uslugo, kot 
pravimo, Sergej Kraigher, 
predsednik SR Slovenije, ko 
je ob 15-Ietnici “Dela” ugoto
vil: Nevtralnega novinarja in 
tiska ni!

“Dolenjski list”, ki izhaja v

Novem mestu, je pretekli me
sec ta del govora prinesel svo
jim čitateljem v pojasnilo in 
morda tudi v svarilo, koliko 
in v čem mu smejo verjeti. 
Po njem je S. Kraigher de
jal:

“Novinar kot publicist je 
soustvarjalec politike in njen 
izvajalec. Praviloma je bolje 
in celoviteje informiran in za
to bolj sposoben, da se zave
da družbene in moralne oce
ne ter političnih posledic svo
jih dejanj. Zato so še posebej 
pomembna načela in pravila, 
da se bori za celovito obve
ščenost delovnih ljudi, proti 
birokratski zaprtosti posa
meznih organov in organiza
cij, kakor tudi proti strahu in 
neodgovornosti pred javnost
jo, da nevtralnega novinarja 
in tiska ni, da je vsak tisk in 
tudi zabavni tisk političen, 
da je sleherno novinarsko 
delo, pa čeprav je navidez še 
tako nepolitično, v resnici 
vendar politično dejanje — 
torej odgovorno.

Tudi v takih in podobnih u-

smeritvah se kažeta nov po
ložaj in funkcija novinarjev 
in časnikarstva v podružblja- 
nju politike in sredstev obve
ščanja v socialistični samo
upravni družbi. Te in druge 
pozitivne usmeritve so vsak 
dan in stalno izpostavljene 
preizkušnjam.”

Gornje ugotovitve S. Krai
gherja so brez dvoma važne 
in pomembne za vse, ki ča
sopisje, prihajajoče iz SR Slo
venije in SFR Jugoslavije 
sploh, berejo. Treba je, da se 
zavedajo, da to ni v nobenem 
slučaju “nevtralni tisk”, am
pak vedno in vselej bolj ali 
manj jasna propaganda za 
jugoslovanski komunističm 
režim in za komunizem sploh. 

❖
Stane Dolanc, izvršnii taj

nik predsedstva Centralnega 
komiteta Zveze komunistov 
Jugoslavije, je dal pred ča
som zanimivo izjavo, ki je po
učna ,in važna tudi za pre- 
nekaterega rojaka izven SR 
Slovenije, ki se za razmere 
doma zanima. ‘Dolenjski list’

jo takole navaja:
“Druga skupna ocena, ki 

sledi iz vseh kongresov in 
konferenc, je, da smo v ob
dobju po pismu v glavnem 
razbili' opozicijske skupine, 
neglede na to, kakšne barve 
so bile: bodisi da je opozicija 
prihajala z desne strani, ki jo 
ponavadi imenujemo liberal- 
no-meščanska, ali pa je bila 
to opozicija s tako imenovane 
leve strani, s stalinističnimi, 
birokratskimi, centralistični
mi in podobnimi tendencami. 
Objektivno smo bili prisiljeni 
v to, da smo večji del časa, 
svojega dela, svoje politične 
akcije posvetili boju proti 
tem opozicijskim skupinam 
in tendencam. To je bilo vse
kakor potrebno, lahko pa bi 
bilo tudi nevarno, če bi tra
jalo predolgo, če bi se neneh
no le bojevali proti nečemu, 
ne da bi imeli tudi program, 
da bi se bojevali za nekaj.” 

Vsekakor zanimivo prizna
nje, ki olajšuje razumevanje 
sedanjih razmer v SR Slove
niji!

razpravo o morjih. Udeležuje 
se jo okoli 3,000 zastopnikov 
151 držav z vsega sveta. Na 
njenem poslovnem redu so 
vprašanja obalnih teritorial
nih voda, pravica do ribolova 
v obalnih vodah in kako daleč 
naj te sežejo v pogledu ribo
lova in rudninskih pravic pod 
morjem, lastništvo in uporaba 
rudnih in vseh drugih zakla
dov v svetovnih morjih izven 
obalnih voda ter plovba skozi 
ozke morske prelive. Konfe
renca v Caracasu ho vpraša
nja obdelala, predložila rešit
ve, ki pa bodo dobile končno 
obliko šele na novi konferen
ci prihodnje leto na Dunaju.

WASHINGTON, D.C. — Zvezna 
davčna uprava je kaznovala 
predsednika ZDA R. Nixona 
s plačilom 5% obresti na spor
no vsoto dohodninskega dav
ka, ker da je bil “zanikern” 
pri izpolnjevanju davčne pri
jave. Kazen znaša $20,000. 
Nixon in Mrs. Nixon sta še 
vedno dolžna davkariji $148,- 
000. Dejansko nista dolžna 
plačati te vsote, ki so nanaša 
na leto 1909, ker je čas za to 
že potekel, toda računajo, da 
bo Nixon to plačal, kot je 
pred časom izjavil.

WASHINGTON, D.C. — Pred
stavniški dom je izglasoval 
11.3 bilijone dolarjev za sta
novanja in razvoj potem, ko 
je odobril na republikansko 
prizadevanje nove programe 
za ostarele in za pridobitev 
domov v mestih.

WASHINGTON, D.C. — Polje
delski tajnik E. L. Butz je 
včeraj na tiskovni kosferenci 
svaril tuje uvoznike mesa v 
ZDA, da bodo te omejile uvoz, 
če tega sami ne bodo storili v 
času, ko je v ZDA mesa na 
pretek, pa ga te ne morejo 
prodajati ne v Kanado in ne 
v države Evropske gospodar
ske skupnosti.

LONDON, Vel. Brit. — Vlada 
H. Wilsona, ki v parlamentu 
nima večine, je bila v zadnjih 
dveh dneh v parlamentu dva
krat poražena. Včeraj je par
lament v razmerju 311:290 
odklonil vladin predlog za na
cionalizacijo osnovnih indus
trij. H. Wilson je izjavil, da 
njegova vlada ne bo zaradi 
poraza v parlamentu opustila 
svojega načrta o nacionaliza
ciji industrije. Očitno je, da 
bo moral Wilson na nove vo
litve, predno bo mogel svoj 
načrt izvesti.

RIM, It. — Predsednik vlade 
Mariano Rumor se je dogovo
ril z vodniki strank, ki sesta
vljajo vlado, o varčevanju, ki 
naj reši Italijo iz sedanje de
narne stiske. Predsedniku re
publike Leoniju je sporočil, da 
je njegova vlada zopet spo
sobna za redno delo.

FT. BENNING, Ga. — Bivši ar
madni poročnik WT. Galley, ki 
je bil zaradi pokola civilistov 
v My Lai marca 1968 obsojen 
na dosmrtno ječo, ki pa mu 
je bila kasneje znižana na 20 
let, se je včeraj vrnil sem v 
vojaški zapor, ko je sodišče 
ukinilo pravico, da lahko ča
ka na končno odločitev svojih

LETO LXXVI. — VOL. LXXVI

Iz Clevelanda 
in okolice

Slovenski dan—
V nedeljo je na Slovenski 

pristavi Slovenski dan, na kate
rem bo popoldne tekom kultur
nega programa govoril sen. F. 
J. Lausche. Ob 12.15 bo sv. ma
ša, po njej bo na razpolago obed, 
ob 2.30 bo sprevod nastopajočih, 
ob treh kratek kulturni spored, 
nato pa zabava in ples. Igrali 
bodo orkestri Veseli Slovenci, 
Veseli svatje in Sonet. Vsi va
bljeni!
Na piknik Krasa št. 8 ADZ!

Društvo Kras št. 8 ADZ vabi 
svoje članstvo in prijatelje, pa 
tudi druge rojake in rojakinje 
v nedeljo popoldne na Izletniško 
središče y Leroy ju na svoj pik
nik. Vsi dobrodošli!
Asesment—

Tajnica Društva sv. Marije 
Magdalene št. 162 KSKJ bo po
birala v torek, 25. junija, društ
veni asesment od 5.30 do 7.30 
zvečer v šoli sv. Vida.
Kuponi—

Devet vodilnih trgovin na St. 
Clair Avenue sodeluje pri veliki 
prodaji kuponov. Za podrobno
sti poglejte v današnjo Ameriko 
Domovino!
Poroka—

Jutri, v soboto, se bosta ob 
10.30 dopoldne poročila v cerkvi 
sv. Vida gdč. Marija, hčerka g. 
Antona in ge. Marije Kocjan, in 
g. Lojze Petelin, sin g. Lojzeta 
in ge. Marije Petelin. Svatba 
bo ob pol osmih zvečer v SND 
na St. Clair Avenue, čestitamo 
in želimo mlademu paru vso 
srečo!
V Lemont—

Še nekaj sedežev je na raz
polago v avtobusih za romanje 
v Lemont 6. in 7. julija. Kdor 
bi se želel pridružiti romarski 
skupini, naj takoj kliče Johna 
Petricha na 481-3762 ali 481- 
3465.
Tat odnesel $2,400—

Neki moški je v sredo okoli 
poldne odnesel iz pisarne Mra
morjeve trgovine na 6710 St. 
Clair Avenue okoli $2,400. Last
nik trgovine Frank Mramor je 
bil v tem času spredaj v trgo
vini. Tat je pobegnil skozi zad
nja vrata in izginil z avtom, ki 
ga je čakal pred trgovino.

prizivov na svobodi pod jam
stvom. Če ne bo kake nove 
spremembe na temelju prizi
vov, bo Calley imel v 6 mese
cih pravico do pomilostitve in 
izpusta.

WASHINGTON, D.C. — Pred
sednik R. Nixon in njegova 
žena Pat obhajata danes 33. 
obletnico svoje poroke.

BERLIN, Nem. — Včeraj sta 
Nemška zvezna republika in 
Nemška demokratska republi
ka (rdeča) izmenjali svoje 
uradne zastopnike na temelju 
pred meseci sklenjene pogod
be in tako prvič po svoji usta
novitvi po drugi svetovni voj
ni na razvalinah Hitlerjevega 
tretjega Reicha vzpostavili 
redne medsebojne odnose.

WASHINGTON, D.C. — Pred- 
sednik Nixon je včeraj kon
gresnim vodnikom obeh strank 
pri razgovoru v Beli hiši izja
vil, da ni sklenil nobenih taj
nih dogovorov z vodniki dr
žav, ki jih je obiskal na svoji 
poti po Srednjem vzhodu 
pretekli in ta teden.

LIZBONA, Port. — Štrajk po
štarjev je na prizadevanje 
vlade končan, ko so štrajkujo- 
či spoznali, da se je začela jav
nost obračati proti njim.



ss^kmeu::-'^ dot-tovtka june 21,1974

Ameriška Domovina
aw /vi v 1*10/* ru— 1 a o ^ r

6117 St Clair Ave. — 431-0628 — Cleveland, Ohio 44103 

National and International Circulation
• Published daily except Wed., Sat., Sun., and Holidays, 1st week of July 

Managing Editor: Mary Debevec

NAROČNINA:
• Združene države:

$18.00 na leto; $9.00 za. pol leta; $5.50 za 3 mesece
• Kanado in dežele izven Združenih držav:

$20:00 na leto; $10.00 za pol leta; $6.00 za 3 mesece 
Petkova izdaja $6.00 na leto

SUBSCRIPTION RATES:
United States

$18.00 per year; $9.00 for 6 months; $5.50 for 3 months 
Canada and Foreign Countries:

$20.00 per year; $10.00 for 6 months; $6.00 for 3 months 
Friday edition $6.00 for one year.

SECOND CLASS POSTAGE PAID AT CLEVELAND, OHIO 

*<i^^s83 No. 106 Friday, June 21, 1974

Ob težavah koroških Slovencev
Narodna zavest se je pri Slovencih budila počasi vse 

od dobe prosvetljenstva in romantike. Prešeren je pel 
“'Največ sveta otrokom sliši Slave” v duhu tedaj porajajo
čega se panslavizma, ki bi naj krepil slovensko narodno 

-zavest. Za njim so nastopili drugi narodni buditelji in po- 
'speševatelji slovenskega rodoljubja. Mladi študentovski 
rod na Dunaju je dal Slovencem leta 1848 prvi politični 

'program — Združeno Slovenijo, ki so jo hoteli jugoslovan
sko usmerjeni povezati z ostalimi slovanskimi narodi na 
jugu, da bi bila močnejša in bi mogla uspešnejše braniti 
■slovenske narodne koristi.

Davorin Jenko je spesnil narodno himno “Naprej za
stava slave, na boj junaška kri”, ko je slovenski narod sko
zi stoletja kazal stvarno zelo malo bojevitosti razen tedaj, 
ko je moral braniti svoj dom in rod pred Turki in med dru
go svetovno vojno, ko mu je šlo za obstoj. Slovenci imamo 
tako zelo bojevito narodno himno, ki je kar očitno v na
sprotju z našo miselnostjo in duševnim razpoloženjem. Slo
venci smo pretežno prijatelji miru, miru s sosedi, miru v 
svetu, ko je mogoče ustvarjati in graditi.

Slovenci na Koroškem so še prav posebno miroljubni, 
pri njih narodna zavest ni bila nikdar posebno močna, ker 
je bila pod stalnim pritiskom močnejšega soseda. Ta je 
vztrajno uporabljal vsa politična in gospodarska sredstva 
za zatiranje slovenstva na Koroškem. To se je godilo v nek
danji cesarski Avstriji, to se je godilo v njeni naslednici 
republiki Avstriji, nato v Hitlerjevem tretjem Reichu in to 
se godi sedaj v drugi avstrijski republiki.

Običajno rodita sila in pritisk odpor, protisilo, pri ko
roških Slovencih je bilo tega malo. V tem je bil vzrok iz
gube ljudskega glasovanja 1919, v tem je stalno upadanje 
števila Slovencev in potiskanje slovenske narodne meje 
proti jugu. Nemški narodni zagrizenci trdijo, da je Sloven
cev na Koroškem le še “nekaj tisoč”, 'da ne pomenijo več 
dosti in da bo to vprašanje v ne preveč oddaljeni bodočno
sti rešeno, ker bodo Slovenci — izginili.

Koroški Slovenci se branijo, kakor vedo in morejo. 
Domovina jih podpira, v kolikor je to v skladu z njeno po
litiko in s koristmi tamkajšnjega komunističnega režima. 
Za resnično narodno slovensko korist temu režimu žal ni, 
kot ni nikdar bilo Komunistični partiji Slovenije, ko še ni 
bila na oblasti. V poučenih krogih okoli leta 1935 se je v 
Ljubljani javno govorilo in razpravljalo o dogovoru med 
komunisti v Sloveniji in komunisti v Avstriji, da komuni
sti v Sloveniji ne bodo zahtevali od Avstrije spremembe 
meje, kadar pridejo na oblast. Ta dogovor naj bi bil sklenil 
in podpisal z avstrijskimi tovariši v imenu jugoslovanskih 
Edvard Kardelj, tedanji zaupnik in pooblaščenec Komin
terne in sedanji član predsedstva Zveze komunistov Jugo
slavije in predsedstva SFR Jugoslavije.

Komunisti so v tistih letih ta dogovor z avstrijskimi 
tovariši zagovarjali, češ, da je potreben in nujen, ko Ko
munistična partija v Jugoslaviji potrebuje podporo avstrij
ske ...

Ko spremljamo sedanji odnos komunističnih oblast
nikov v Ljubljani do Slovencev na Koroškem, moramo ne
hote misliti na ta usodni dogovor na Dunaju, po katerem 
se je sicer ob koncu druge svetovnč vojne ravnal tudi Sta
lin, ko je Avstriji sporočil, da priznava njene stare meje. 
Ob tem je sedanje postopanje Ljubljane razumljivejše.

Ljubljana in Beograd bi lahko koroškim Slovencem 
ze zdavno pomagaja do njihovih narodnih pravic, saj je 
Avstrija obvezana te dati na temelju znanega člena 7. dr
žavne pogodbe, med katere podpisnicami je tudi SFR Ju- 
goslavija. čemu ostajata Ljubljana in Beograd vedno samo 
pri izjavah, pri besedah? Zakaj ne spravita vprašanja pred 
Združene narode, zakaj ne zahtevata pred vsem svetom za 
slovenske koroške rojake tega, kar jim po mednarodni po
godbi gre?

Ko so v tehle dneh koroški Slovenci v novih težavah, 
ko nemški narodni prenatepeži znova hujskajo proti njim! 
sc zdi potrebno, da o tem obveščamo rojake v zdomstvu, 
Slovence v ZDA, Kanadi in drugod po svetu, ki jim tujina 
ni ubila slovenskega duha, slovenskega čutenja in sloven
skega srca do trpečega brata.

Naša človeška in narodna dolžnost je, da pomagamo 
svojim zatiranim bratom v njihovem boju za obstanek, da^ 
javno spregovorimo v njihovo podporo, da obveščamo svet 
o krivicah, ki se jim gode. Ameriški Slovenci smo vedno 
znova opozarjali vlado v Washington!! na razmere na Ko
roškem, pred drugo svetovno vojno in v še večji meri po 
njej. Opozarjali smo na krivice, ki so se Slovencem godile 
na Koroškem v času Hitlerjeve vlade, zahtevali v njiho
vem imenu priznanje njihovih pravic.

Na zadnjo spomenico o tem so iz WasHingtona odgo
vorili, da je to vprašanje, ki zadeva v prvi vrsti Jugoslavijo 
in Avstrijo. Oni ga rešujeta in da obstoja upanje, da bosta 
prišli do sporazuma. Žal se to ni zgodilo in ni veliko upa
nja, da bi se v dogledni bodočnosti. V Ljubljani in v Beo
gradu se za narodne pravice ne menijo, prav posebno ne, 
odkar je po znanem Titovem “pismu” znova prevladala 
stroga marksistično-leninistična linija, ki stavlja vedno in 
povsod na prvo mesto korist komunizma in komunistične 
svetovne revolucije.

Ko bomo v nedeljo praznovali Slovenski dan, ne po
zabimo teh dejstev, zavedajmo se, da smo del slovenskega 
naroda, ki v svojih stiskah gleda preko morja in upa, da 
mu bomo kako pomagali mi, ki živimo v Ameriki, ki smo 
kot njeni državljani del te mogočne, prve svetovne sile.

H. M.

S “

1 BESEDA IZ NARODA 12
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MISIJONSKA SREČANJA IN POMENKI
212. Premiki o. Poderžaja in druge zanimivosti.

Dne 9. maja sporoča kratko: sestanek tokrat podpredsednik
“Carissime! Potepin se še ni u- 
nesel. Do nekako sobote, 15. ju
nija, ostanem pri Sv. Vidu, po
tem pa v Barberton. Če ne bo 
drugačnih navodil, bom potem 
šel v Toronto, kamor me je po
vabil g. Kopač. Če imate kakšen 
drug načrt ali navodilo, se pri
poročam. Iz Toronta grem v 
New York. Kje se bova videla? 
Vale in memento. In Xto Stan
ko Poderžaj.” Glavna misijonar
jeva sodelavka v Clevelandu do
daja svoj podpis, s pripisom: 
“Hvala Vam za vse! Bog Vas 
varuj. Vdana v Kristusu Ivan
ka Pograjec.”

Jezuit o. Nikolič iz Brooklyna 
omenja 7. junija, da vabijo 
o. Poderžaja v Argentino in da 
odide morda tudi tja.

Spomnil sem ga na Fairfield, 
Conn., kamor ga je že o božiču 
povabil župnik fare sv. Kariža 
g. Alojzij Hribšek, ki praznuje 
na praznik sv. Petra in Pavla 
29. junija, 25-letnico svojega 
mašništva. Pridigoval mu bo

inž. Jože Žele, spretno, slovesno. 
Marsikdo je šel že v nedeljo na 
predavanje k Sv. Vidu in je na 
sejo prišel, da se razgovori o 
pripravah na MZA piknik 14. 
julija. Radi obširnega progra
ma o. P., ki ga je predstavil pro
fesor Sever, sp prisotni sklenili, 
da bo seja za pripravo piknika 
24. junija.

O. P. je podal 45-letno zgodo
vino Bengalskega misijona, o- 
premljeno s slikami. Je veliko 
komentiral. Udeleženka piše: 
“Je velik misijonar. Zares se 
sprašujem, koliko zmore en člo
vek napraviti v življenju, ko jih 
toliko enostavno v skrbi zase 
prespi ta svet. Bogu je zelo hva
ležen za misijonski poklic in gre 
vesel nazaj k gradnji Cerkve, 
morda v oktobru.” Drugi ome
nja, da je misijonar prosil za 
molitev, ki je tako nujna za u- 
speh mis. dela. Predavanje je 
bilo končano ob 10.30 zvečer. 
Nekaterim se je zdelo malo 
predolgo in so morali preje do-

g. Alojzij Jenko, zvesti sodela-jmov. 
vee MZA iz Staten Island, N.Y.

V Princetonu ga seveda priča
kujem, da malo globlje izme
njava poglede o tekočih misi
jonskih problemih, posebej v In
diji. Tako bo spet nekaj za 
MSIP, za nas vse.

5. junija predsednica Tushar- 
jeva piše iz Gilberta: “V nede
ljo popoldne, 2. junija, smo ime
li prav lep obisk ob o. Poder
žaj u. Seveda bi bilo lahko še 
več ljudi, ko bi se nam preje 
povedalo. Tako pa je bilo le ne
kaj nad 30. Govoril je v obeh 
jezikih in tega vsaj jaz nisem 
preje vedela. No, pa je že moral 
biti zadovoljen. Sem mu izročila 
Vaše pozdrave in je dejal, da 
Vam bo kmalu pisal. Je zelo do
brodušen mož in za svoja leta 
še zelo prožen. Kot dobri brat 
Vidmar, ki je bil med nami 
pred leti, le da brade nima. 
G. Gruden je prevzel nabirko 
in mislim, da je bilo okrog 130 
dolarjev od tam navzočih.

Predsednica gdč. Marija Jere- 
tina od jolietske MZA je 9. ju
nija sporočila: “Z g. misijonar
jem Poderžajem smo se že sre
čali in sicer na zadnjo nedeljo 
v maju po šmarnicah na ameri
ških Brezjah v Lemonttu. Imel 
je zelo lepo predavanje in poka-

1 Najnovejše o C MA (MZA)
Pred predavanjem o. Poder

žaja je najprej dobil besedo Mr. 
Lipoid. V glavnem je poudaril 
mnogokaj, kar je bilo v MSIP 
210 že obdelano o dokumentu o 
taksnem izvzetju CMA 21. ma
ja. Po sodbi našega pravnega 
svetovalca ne bo težav za konč
no odobritev CMA, ako bodo 
knjige v redu in pri rokah po
trdila misijonarjev in misijo
nark, da so poslano pomoč v re
du prejemali.

Zelo važen bo vsakoletni se
stanek članstva MZA in izvoli
tev 15 članov oz. članic v Board 
of Trustees CMA korporacije, 
kot bo sedaj v Clevelandu ob
stojala in nadomestila doseda
nji odsek MZA Cleveland. Vsi 
člani morajo biti dva tedna pred 
datumom sestanka obveščeni in 
potrebna je tudi objava v časo
pisu, to je 
ni. Običajno je povabilo z dopis
nico. V kolikor je stik med so
delujočimi precej živahen, bo v 
mnogih primerih dovolj urediti 
po telefonu.

Ob takih letnih sejah bo tre
ba reševati morebitno potrebo 
po dodatnih členih v dokumen
tu (amendments), ki se dajo 
vedno vnesti v Charter CMA 
korporacije, seveda preko iste

računal $150. MZA njega in vso 
njegovo družino ter delo pri
poroča v stalno molitev. On je 
sedaj s CMA uradno povezan in 
v vseh vprašanjih, ki bodo po
trebovala razjasnitve ali stika z 
oblastjo (IRS), bomo poslovali 
preko njega. Tudi ob letnih po
ročilih IRS, kolikor bodo po
trebna.

Ker gibanje MZA-CMA sode
lujoče duše osvaja in kot pro
stovoljce zelo ceni, je vsak, ki 
želi morda letos pioniriti v 
Board of Trustees CMA napro- 
šen, da to odbornikom MZA 
Cleveland mirno pove. Lahko 
sporoči tudi meni osebno. Pre
danih duš Kristus in svet danes 
rabi. Cerkev še posebej, ko jo s 
skupnimi močmi zasajamo vse
povsod. Prvi odbor je najbolj 
važen. Naj bi bili v njem pio
nirji in pionirke, ki so ta leta 
pomagali, da danes imamo, kar 
smo s skupnimi močmi zasledo
vali in skušali doseči: CMA.
Kasneje bo veliko lažje, ko bo 
več vpeljanih in poslovanje ter 
knjige v redu.

Lepo prosim vse, ki se čudijo, 
da so njihovi čeki MZA še ne
vrnjeni za več mesecev tega le
ta, da to izredno stanje skuša
jo razumeti in oprostijo. V bo
doče bodo čeki sproti v banko 
vloženi in pretopljeni. Čakali 
smo; mi reditev prošnje in po
stopek j'e bil daljši in bolj zaple
ten, kot se je na prvi pogled la
ni'zdelo. A sedaj je urejeno. 
Bogu in VSEM SODELUJOČIM 
globoka zahvala!

Pripravljamo se na 
oba piknika

Segajmo vsi po listkih za 
MZA piknik 14. julija in Misi
jonski piknik 21. julija. Prvi v 
Clevelandu, drugi v Milwau- 
keeju. Veliko nas je in če se 
vsaj nekateri bolj potrudimo, bo 
uspeh piknikov veliko večji. 
Vsem bo možno dati več pomo
či. Sam sem mislil, da bi čelo 
naše misij omar j e (~ke) razveseli
li, če bi pri kupovanju listkov 
tudi nje vpoštevali in jih vpisa
li. Ce bi kdo kaj zadel, gre itak 
misijonu.

Za nase duše še lepa misel 
graduanta pri nas: “Človek je 
toliko vreden, kot njegov ideal, 
ki za njim stremi.”

Rev. Charles A. Wolbang, C.M.
St. Joseph’s College
Box 351
Princeton, N.J. 08540

Cfevelandčan R. Hlahše 
prejel univerzitetno 
Slovensko nagrado

nam je tudi slike od svojega ] oblasti; ki je CMA dokument iz
delovanja. Ljudje so rekli, ta 
je pa svet misijonar. Vpoštevali 
smo Vaš predlog in mu iz naše 
MZA blagajne v imenu našega 
krožka podarili $50, Potreb ima 
veliko. Kako borne so izgledale 
prve cerkvice. Lahko bi se ime
novale revne štalice. Te dneve 
bo v Clevelandu osvajal misi
jonska srca.”

V Clevelandu je o. Poderžaj 
imel predavanje v nedeljo, 9. ju- 
nba> pri Sv. Vidu. Udeležba je 
bila zelo dobra, kakih 200. Pri
pravile so žene krofe za Bake 
sale, dale misijonarju $100 od 
izkupička in še prisotne pogo
stile s prigrizkom.

10. junija je predaval zvečer 
ob 7.40 pri Mariji Vnebovzeti 
in je bilo na sestanku MZA o- 
krog 50 udeležencev. Vodil je

CLEVELAND, O. — Letoš
nja nedelja, 19. maja, bo brez 
dvoma zabeležena v zgodovini 
Ameriških Slovencev kot izred
no važen dan.

Na ta dan je obhajal svojo 
50-letnieo Slov e nski narodni 

v Ameriški Domovi- d°m na St. Clairju in na njego
vem odru so složno nastopila 
številna slovenska kulturna dru
štva in pokazala, da je zavest 
slovenstva in bratstva vsaj vča
sih močnejša od vseh strankar
skih in političnih razlik.

Na ta dan so Združena slo
venska društva — United Slo
venian Society — razvila eno 
naj večjih parad v zgodovini me
sta Cleveland in prepričala na
vdušeno množico, da je v naših 
organizacijah in podjetjih še 
mnogo življenjske moči in ob
stojajo pogoji za živahno nadalj- 
no rast in razvoj.

Na ta dan je v Narodnem do
mu in izložbah Slovenski insti
tut — Slovenian Research Cen
ter of America — razstavil več 
sto slik in dokumentov, ki neiz
podbitno dokažejo, da so bili 
tudi Slovenci med zelo pomemb
nimi ustvarjalci ameriške in 
svetovne kulture in civilizacije.

In na ta dan je po vsej verjet
nosti prvič v zgodovini predsed
nik velike ameriške univerze 
slovesno izročil slovenskemu 
ameriškemu študentu -Slovensko 
nagrado — Slovenian Studies 
Award. Na Kentu, nedaleč od 
Clevelanda, Barbertona, Akro- 
na in drugih slovenskih nasel-

dala: Internal Revenue Service. 
Predvidevano je že, pa Pravilih 
CMA, da bi letni sestanek član
stva bil redno v juliju, morda 
v tednu po poletnem pikniku, 
ko smo vsaj enkrat letno lahko 
vsi skupaj zbrani v dobro MZA.
. Mr. Lipoid je predlagal, da bi 
PRAVILA (CHARTER) CMA 
prevedli v slovenščino, da bi 
bila tako vsem razumljiva. Od
lična ideja in bomo prosili kake
ga sodelavca, ki lahko v to smer 
pomaga, da bi nam prevedel do
kument v slovenščino. Je kak 
prostovoljec pripravljen poma
gati to žrtev prevzeti? Bili bi 
mu mi vsi zelo hvaležni. Seve
da so v dokumentu pravni izra
zi, vendar je pisan zelo razum
ljivo, a v angleščini.

Za delo je Mr. Lipold tokrat

23. JUNIJ - SLOVENSKI DAN
CLEVELAND, O. — Čast, komur čast! Materam, borceui- 

junakom, očetom, pa tudi delu rok, vsem tem izkazujemo čast 
na poseben način tako, da-jim posvetimo en dan v letu.

Čast, komur čast! Mnogi jo' zaslužijo in mnogim smo jo dolž
ni izkazovati. Če bi sestavljali preglednik, komu naj velja naš po
klon, ne bi nihče izmed nas spregledal naroda, iz katerega smo 
izšli. Slovenec sem! Če govorim vse jezike sveta, če živim med 
največjimi narodi ali najmanjšim plemenom, Slovenec sem! Po
nosen ter zaveden in prav s svojim ponosom izkazujem narodu 
čast. Ali ni prav, da te svoje občutke tudi na zunaj pokažemo? 
Ali ni prav in primemo, da tudi svojemu narodu posvetimo en 
dan v letu?

-Slovenski dan. Naj bo letos v Clevelandu 23. junij godovni 
dan našega, slovenskega naroda. Njemu čast! Naša srčna voščila 
mu bomo skupno izrazili s programom na Slovenski pristavi.

Vabljeni vsi — to MORA biti naš dan.
JML

bin je med ploskanjem tisočgla- 
ve množice stopil na slavnostni 
oder mlad slovenski ameriški 
študent, medtem ko so zvočniki 
napovedali: Richard Hlabse — 
Slovenian Studies Award.

Nagrado mu je slovesno izro
čil in mu prvi čestital sam pred
sednik univerze dr. Glenn Olds, 
mednarodno znani pedagog in 
avtor in bivši ameriški vzgojni 
zastopnik pri Združenih naro
dih.

Richard, čigar starši živijo na 
Myron cesti v slovenski st. clair- 
ski naselbini, je član že tretje 
generacije, a vendar je še ved
no zelo zaveden Slovenec, ki rad 
igra in poje slovenske pesmi in 
ne more prehvaliti slovenskih 
štrukljev in žgancev. Slovensko 
nagrado pa je dobil za izredno 
pridnost in izjemni napredek 
pri študiju slovenščine. Ta štu
dij je -proglasil za svoj naj ljub
ši predmet, čeprav ima tudi v 
vseh drugih predmetih same 
odlične ocene.

Slovenska nagrada — Slove
nian Studies Award — je sku
paj z Richardovim imenom vpi
sana tudi v univerzitetno spo
minsko knjigo, Honors Day 1974. 
Nagrada ni le krona sedem let 
nepretrganih slovenskih študij 
na Kentski univerzi, ampak 
predstavlja tudi visoko akadem
sko priznanje slovenski kulturi 
in vsem Ameriškim Slovencem.

Zavednemu, nadarjenemu in 
marljivemu Richardu in njego
vim staršem in sorodnikom k 
temu tako pomembnemu uspe
hu iz srca čestitamo!

Prof. Edi Gobec

Pripravljalni odbor 
za gostovanje “Gallusa” 

poroča
CLEVELAND, O. - V sklad 

za gostovanje slovenskega koro
škega pevskega zbora Gallus iz 
Celovca v Združenih državah in 
Kanadi so prispevali še nasled
nji darovalci:

$400: “Mladi harmonikarji”; 
po $100: g. in ga. Jos. J. Ne- 

manich, g. in ga. Ivan Berlec;
po $50: g. in ga. Frank Fujs, 

druž. Jakob Grum;
po $30: Ansambel “Triglav”,

ansambel “Veseli svatje”;
po $25: sen. Frank J. Lausche, 

Jadran Singing Society, Globo- 
kar’s Service Station, Neimeno
vani;

po $20: g. in ga. Jože Dovjak, 
ga. Anna Frengesh, g. in ga. 
John škrabec;

$15: č. g. Alovsius Breznik; 
po $10: č. g. Alphonse Čuk,

č. g. Mirko J. Godina, č. g. Ru
dolph A. Praznik, č. g. John Šu
štaršič, č. g. Charles A. Wolbang 
CM, ga-. Lojzka Feguš, g. Daniel 
Kranjc, g. in ga. Štefan Maje, 
g. Jože Sojer;

po $5: g. John Horzen, g. 
Franc Kamin, g. Izidor Manfre
da, Neimenovani.

Vsem gornjim darovalcem se 
odbor prisrčno zahvaljuje in naj 
jim Bog obilno povrne, saj so 
darovali za dobro in važno slo
vensko stvar. Nadaljne daroval
ce bomo objavili. Naša prošnja 
še vedno velja, ker še nismo do
segli vsote, ki je potrebna in bo 
dokončno omogočila gostovanje 
Gallusa. Poročilo iz Celovca 
pravi, da so oni že dosegli do
govorjeni znesek in doprinesli 
svoj delež. Sledimo njihovemu 
zgledu!

Odbor naproša Slovence iz 
Clevelanda in okolice, da se u- 
deleže Slovenskega dne, ki bo 
na Slovenski pristavi prihodnjo 
nedeljo, 23. junija. Tudi doho
dek tega dne je namenjen Gal
lusovemu -gostovanju. Dan bo 
počastil s svojim obiskom in go
vorom sen. Frank J. Lausche. 
Pri programu -sodeluje lepa 
vrsta slovenskih društev in zbo
rov, ki se bodo pred. začetkom 
programa, uvrstili v pisan spre
vod. Imeli bomo tudi žrebanje 
za lepe denarne dobitke. Kupi
te listke! Za ples in zabavo pa 
bodo igrali trije orkestri.

Napravimo Slovenski dan naš 
veliki dan!

Za pripravljalni odbor:
Mate Resman, predsednik 
Frank Lovšin, blagajnik

Iz bolnišnice
EUCLID, O. — Podpisana A. 

Godlar, 20971 Wilmore Avenue, 
se prisrčno zahvaljujem vsem 
za obiske, lepe darove in rože 
ter za obiske v Huron Road bol
nišnici. Hvala tudi vsem onim, 
ki me niso mogli obiskati, pa so 
me razveselili s karticami ali za 
mene molili.

Dobila sem preko 100 voščil- 
nih kartic. Res, prisrčna zahva
la vsem! Naj ljubi Bog poplača 
vsem s trdnim zdravjem. JaZ 
sem še vedno pod zdravniško o- 
skrbo.

Bog plačaj in pozdravljeni.
A. Godlar

Uboga ženska
INDIANAPOLIS, Ind. — Pro 

testantska grofica z Meklenbui 
škega je potovala po Italiji. Obi 
skala je tudi mesto Rim. Z ve
likim zanimajem je ogledova 
la tudi veličastne cerkve, pred 
vsem pa mogočno bazilika s% 
Petra. Po ogledu notranjščin' 
sreča med stebrovjem pri vhodi 
preprosto ženo Rimljanko. Reč'
ji:

“Tu v Rimu imate pa res -kras 
na svetišča!” • ? ^

“Imamo, imamo,” prijazni 
pritrdi žena. “Pa saj te cerkv« 
niso samo naše, so tudi vaše .. ■’ 
pravi. Potem pa še radovedni 
vpraša: “Ali vi, gospa, niste ka 
toličanka?”

Grofica je bila nekoliko v za 
dregi, a je le priznala, da ni ka 
toličanka; povedala je, da j' 
protestantka. Tedaj jo pa pre 
prosta žena pomilovalno pogl® 
da in vzdihne:

“O, potem ste pa uboga že
na!”

Grofico so te besede silno pre
tresle. Bile so pa kot žarek mi 
iosti, ki jo je odslej spremlja 
na njenih potih, dokler je n 
pripeljal v naročje katoliški 
Cerkve. Dejanska milost, ki jc 
je Sveti Duh navezal na skro
men vzdih rimske žene, je bib 
učinkovita.

J. Kovačič

Rekorder
Rekorder posebne sorte je 78- 

letni George Linstrum iz Leed
sa: pred tremi leti je bil Pet' 
stotič pred sodiščem — to je 
vpisano tudi v Guinessovo knji
go rekordov — doslej pa se je 
že 592-krat zagovarjal zaradi pi
janosti in neprimernega vede
nja. “če bi bila zima, bi vas dal 
zapreti,” mu je rekel sodnik, 
“zdaj pa je zunaj sonce, zato 
pojdite in se veselite poletja.”
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Kosfsr of Offieers of 
Lodges and Otes

OUR LADY OF FATIMA SOCIETY 
NO. 255 KSKJ

President Anthony Komorowski, 
Vice President Edward Furlich, 
(also Sentinel); Sec.-Treas. Jose
phine Trunk, 17609 Schenely 481- 
5004, Recording Secretary Mary 
Komorowski. Auditors: Jackie
Hanks, Connie Schulz. Women’s 
&rid Children’s Activities: Sally Jo 
Purlicb. Men’s Sports Activities: 
Hob Schulz. -— The Entertainment 
Chairman, is Mary Papp. — Meet- 
ings are held the second Wednes
day of the month at St. Vitus 
School, Panel Room at 7:00 p.m. — 
AH Slovenian doctors in greater 
Cleveland areas to examine pros
pective members.

day of each month, except July 
and August, at St. Clair Savings 
Association Club Rooms at 26000 
Lake Shore Blvd., Euclid, Ohio.

ST. VITUS CHRISTIAN
mother s club 1972-1973

Spiritual Director: Rev. Rudolph 
Praznik, Principal and Honorary 
President: Sister Mary Donna Lee, 
SND.

President Mrs. Peter J. Rom, 1st 
vice president Mrs. Joseph Jernej- 
<:je. 2nd vice president Mrs. Daniel 
Chrosniak, recording secretary Mrs. 
Henry Szymanski, corresponding 
secretary Mrs. Charles J. Winter, 
1227 E. 61 St., treasurer Mrs. Steve
Piorkowski.

The meetings are held on the first 
Wednesday of each month of. the 
school year in the auditorium.

ST. VITUS POST 1655,
£atiiolic war veterans
Chaplain, Rev. Rudolph Praznik; 
Chaplain: Fr. Rudolph Praznik; 

Commander: Raymond Jasko, 1st 
AC.: David Telban, 2nd V.C.: John 
Oster Sr., 3rd V.C.: Joseph Jezeri- 
^ae, Treasurer: Richard Mott, Judge 
-dvocate; James Slapnik Jr., Medi

cal Officer: Martin Strauss, Welfare 
Officer: Ted Janas, 1 year Trustee: 
Albin Lipoid, 2 year Trustee.: Frank 
Cjubi, 3 year Trustee: James Logar 

T-> Laison Officer: Matthew Nou- 
®ak, Historian: William Lipoid, Of- 
tcer of the day: John Burchard, 

and Adjutant; Robert W. Mills Sr. 
Meetings are held every third 

Uesday each month in our new 
'Aubroom, located at 6101 Glass Av.

Purpose: To guard the rights and 
Privileges of veterans, protect our 
•reedom, defend our Faith, help our 

‘^ck and disabled, care for the wid- 
and orphans, assist those in 

6ed, aid in youth activities, pro- 
Ate Americanism and Catholic Ac- 
ori) and to offer Catholic veterans 
n opportunity to band together for 
°cial and athletic activities.

ladies auxiliary
ST. VITUS POST 1655 CWV

resident — Rose Poprik 
2^ Vice President, Jackie Kraemer 
3/O Vice President - Marcie Mills 

u Vice President — Catherine 
^ Ostrunic
l;ecietary — Patty Nousak

reasurer — Jo Mohorčič
'-‘fare Officer — Aggie Briscar 

historian — Irene Toth 
. ciai Secretary — Anne Kern 
3_ Uai Officer — Donna Unetič 

year Trustee — Mary Babic 
l-vear Jrustee — Jo Nousak

Trustee — Theresa Novsak 
We |ftfd'n£s are held every second 
(j, ' Uesday each month in the Vet’s 
-A broom, 6101 Glass Ave.

AMERICAN SLOVENE CLUB 
6111 St. Clair Ave.

IVr Cleveland, O. 44103
a s' Mary Grilc, President; Mrs. 

e Kaplan, Vice President; Mrs. 
■*- es ^Koporc, Recording Sec’y.;

Lausche, Corres.

one Kaplan, Vice President;
Mrs''8 T,Koporc ge , Prances

0 y., Mrs. Rose Grmsek, Treas. 
oetings held on the first Mon-

Hamilton
insurors
(ZTJLICH INSURANCE) 
3107 Mayfield Rd. at Lee 

Cleveland Heights, O. 44118 

Phone: 371-5050

ST. MARY’S HOLY NAME SOC. 
15519 Holmes Ave. 

Cleveland, Ohio 44110
President: Lou Koenig 
Vice President: Ed Kocin 
Slovenian Vice President: Rudy 

Knez
Secretary: Paul Žnidar, 15606

Holmes Ave., Cleveland, Ohio 
44110, Phone 761-6362 

Treasurer: Art Elberman 
Sick and Vigil Chairman: Frank 

Sluga
Program Chairman: Frank Zgonc 
Marshalls: Joe Sajovic, Bill Kozak, 

Lou Jesek
Retreat Chairman: Leon Kokal 
Youth Chairman: Paul Žnidar 

JR. H.N.S. PRES. Tony Rigler 
Jr. H.N.S. Treas. Leon Zavodnik

ST. MARY - COLLIN WOOD P.T.U.
1972-1973 Executive Board

Rev. Victor Tome: Spiritual Ad
visor.

Sister Mary Andrew, Honorary 
President.

Mrs. Anthony Opalek, President.
Mrs. Richard Uszko, First Vice 

President.
Mrs. Frank Zalar, Second Vice 

President.
Mrs. Sallie Kerman, Recording 

Secretary.
Mrs. Anthony Grdina, Secretary 

of Educational Committee.
Mrs. Peter DeNardo, Correspond

ing Secretary.
Mrs. Louis Jesek, Treasurer.
Regular meetings will be held on 

the second Thursday of each month 
in Study Club Room (St. Mary’s) 
unless otherwise specified.

Magna Verda predstavlja kra
jevnega načelnika Maria Kav
čiča. Popolna poročila o sve
tovnem negometnem prven
stvu vsak dan na Radio WZAK 
93.1 mc. “Narodnostni glas”.

Saturday, JUNE 22

SCOTLAND vs YUGOSLAVIA
11:00 AM

W.GERMANY vs E.GERMANY
2:30 PM

Sunday, JUNE 23
ITALY vs POLAND

11:00 AM _______

TICIKETS ON SAUE NOW 
Genera! Admission $8.00 
Reserved Seats $10.00

CLEVELAND ARENA

Tiskovni sklad AJ).
ti-

WESTERN SLAVONIC ASSOC.
(Zapadna slovanska zveza)

ST. CATHERINE LODGE NO. 29
President Christine Zivoder, Vice 

President Rose Aubel, Secretary 
John Pečnik, 3548 E. 75 St. 883-7436.
Recording Secretary Albin Grib- 
bons, Treasurer Jennie Stetz; Au
diting Committee: Jane Gribbons,
Mary Butara, Jean Gaveghan. Dele
gate S. N. Home Club is Frank 
Zivoder.

Meetings are held every 2nd Gerjevic, Euclid 
Wednesday of the month at S. JN’
Home on St. Clair Ave., at 7:30 p.m.
(Before the meeting premiums pay- : ,
able from 6:00 to 7:30 p.m.) Life! $5; Mary Kuret, Cleveland, O., 
insurance — All plans available for $2; Mrs. Anna Godlar, Euclid, 
the entire family from birth to age l q , £1; Rudolph Kristavnik, Cle-

Od zadnjič so darovali v 
skovni sklad AD sledeči:

Frank Virant, Euclid, O., $2; 
John Lokar, Cleveland, O., $2; 
Frank Tomazic, Euclid, O.. $2; 
Mary Javornik, Springfield, 111., 
$2; Michael Škerjanc, Cleve
land, O. $2; Stanley A. Mersol, 
Irvina Calif., $3; Neimenovana, 
Cleveland, O., $5; John Novak, 
Windsor, Ont., Canada, $2; Dr. 
Franc Puc, Sr., Westmont. 111., 
$4; Joseph Likozar, Highland 
Heights, O., $2; Joseph Koren, 
Euclid, O., $1; Anthony Mihel
čič, Cleveland, O., $10; Mrs. F.

O., $2; Mrs. 
Frances Erzen, Euclid, O., $2; 
Alois Dolenc, Toronto, Canada,

60. Indemnity Benefits — Indemnity 
.— sick and operation benefits avail
able to all adult members. Ask 
secretary for membership applica
tion. Enroll your friends in an 
insurance plan that offers you 
more than a Bank Savings Account. 
No tax involvements at. any time. 
Draw reserve if needed and still 
protect your policy “Value in full.” 
The Western Slavonic Association 
was founded in 1908 “Solid as the 
Rockies” — 147% solvent as per 
State Insurance Actuary. Highest 
annual dividends paid to members 
yearly.

ST. MARY’S COURT # 1640 
CATHOLIC ORDER OF 

FORESTERS
Spiritual Director Rev. Victor 

Tome
Chief Ranger, John Osredkar 
Vice Chief Ranger Larry Spilar 
Recording Sec. Sandra Klodnicki 
Financial Secretary, John Spilgr, 

715 E. 159 St., 681-2119 
Treasurer Louis Somrak 
Youth Director, Louis Jesek 
Trustees: Anton. Grosel, Frank

Kocin
Past Chief Ranger: John Petrie | 
Conductors: Bastian Trampuš and ' 

Frank Mlinar
Field , Representative, Frank J. 

Prijatel, 261-5197.
Meetings held every third Mon

day in St. Mary’s Study Club Room.

veland, O., $2; Miha Sršen, Cle
veland, O., 2; Marija Sef, Cle
veland, O., $2; Alojzij Lončar, 
Cleveland, O., 2; Cecilia M.
Wolf, Pdchmond Hts., O., $2; 
George Pavlesic, Ambridge, Pa., 
$5; Franc Sepin, Cleveland, O., 
$2; Joseph Sedey, St. Charles, 
111., $2; Joseph Sadi, Fenton, 
Mo., $2.

Vsem, ki ste se spomnili Ame
riške Domovine s prispevki v 
Tiskovni sklad, najiskrenejša 
hvala. Priporočamo se tudi v bo
doče. Pomagajmo vsi slovenske
mu tisku, dokler ga imamo!

DAWN CHORAL GROUP 
(Slovenian Women’s Union)

President, Olga Klancher; 
Vice-President and Librarian, 

Pauline Krall
Recording Secretary, Mitzi Glo

bokar
Treasurer, Frances A. Nemanich 
Choral Director, Frank Gorensek

URBINA FUNERAL HOMES
1053 East 62 St 431-2088

17010 Lake Shore Blvd. 531-6300

GRDINA FURNITURE STORE
15301 Waterloo Road 531-1235

Temne napovedi za Indijo
NEW DELHI, Ind. — Skupi

na indijskih gospodarskih stro
kovnjakov in proučevalcev so
cialnih razmer je objavila za
ključke svoje daljše študije o 

I razmerah v Indiji leta 2000.
Študija pravi, da bo okoli po

lovico prebivalstva Indije tedaj 
brez doma in brez strehe, hrana 
bo pičla, pokrajina bo brez drev
ja in pomanjkanje goriva bo 
hudo, mesta bodo razdeljena.

Prebivalstvo Indije je sedaj 
nekje okoli 550 milijonov, letno 
poraste za okoli 13 milijonov in 
ta prirastek je treba preživeti, 
ko pridelek hrane povprečno na 
osebo pada pri sedanjem načinu 
obdelave zemlje in narodnega 
gospodarstva sploh.

“Temeljna poslanica prihaja
joče krize je glasna in jasna,” 
pravi študija: Treba bo upora
biti zelo neredne in neobičajne 
metode, če naj se Indija reši. 
Med drugim navaja obvezno in 
prisilno nadzorstvo nad rastjo 
prebivalstva poleg popolne spre
membe načina indijskega živ
ljenja ...

Furceva bo le šla
MOSKVA, ZSSR. — Na se

znamu izvoljenih članov Vrhov
nega sovjeta ni imena kulturne
ga ministra Katerine Furceve. 
Trdijo, da to pomeni konec nje
ne politične kariere. Umaknila 
naj bi se iz političnega življenja, 
ko je stara 64 let in je baje 
njen mož, namestnik zunanjega 
ministra, Firjubin določen za 
poslanika ZSSR pri ZN.

Na seznamu članov Vrhovne
ga sovjeta tudi ni več Anastaza 
Mikojana, ki je že pred nekaj 
leti izginil iz javnosti. Trdijo, 
da bo šel v pokoj tudi Nikolaj 
Patoličev, minister za zunanjo 
trgovino, star 66 let, ki je že 
dalj časa bolan. Napovedujejo 
med tem povišanje zunanjega 
ministra A. Gromika, katerega 
naj bi v zunanjem ministrstvu 
nasledil sedanji poslanik v ZDA 
A. Dobrinin.

2-družinska posest za investicijo
Naprodaj zaradi ureditve 

zapuščine.
669 E. 159 St. Holmes Avenue 

W A. SCHUTT REALTOR 
tel. 531-3636

-(108)

LASTNIK PRODAJA
8-sobni dohodninski bungalov, 
2 kopalnici, air conditioner, za
vese, garaža, v 20-tih.

Kličite 481-5531
(106)

— Brazilija je izredno rodo
vitna in do 90% njene površine 
bi bilo mogoče uporabiti za ob
delavo.

MALI OGLASI
EUCLID ZIDANA HIŠA

za dve družini, 5-5 vsako stano
vanje, rekreacijska soba, 50 x 
140 čevljev lot. Dvojna garaža 
v štiridesetih.
EUCLID OD CHARDON RD.

na pol ranč, dvojna priključena 
garaža, štiri spalnice, ena in pol 
kopalnica, klet, 60 x 145 čevljev 
lot. lastnik premeščen. Se mora 
prodati, v srednjih štiridesetih.
EUCLID ZIDAN BUNGALOW
10 let star, dve spalnice in pro
stor zgoraj za dve sobi. Klet. 
Dvojna garaža. Kvalitetno de
lan. Kot nov. V srednjih tride
setih.

NOVI DOMOVI
od Route 91, Eastlake, ranči, 
colonials, splits. Kličite za in
formacije.

UPSON REALTY
499 E. 260 St. 731-1070

Odprto od 9. do 9*.
(106)

Wants To Rent
Elderly lady would like to rent 
3 or 4 rooms up.

361-8287
-(106)

ODPRTO V NEDELJO 2-5
2232 Glenridge v Euclid, od 
Grand bulevard, Indian Hills 
okolica, zidan ranč, z priklučeno 
garažo, polna klet z rekreacijsko 
sobo. 21. čevljev sprejemna so
ba, z ognjiščem, 1% kopalnica, 

llot 200 čevljev globok. Lastnik 
je kupil drugo in mora prodati.

CAMEO REALTY
531-2114 

V NAJEM
štiri sobe za srednje starosti 
ljudi, blizu E. 185 St.

Kličite 531-6115
(107)

SLOVENSKA BRIVNICA
(BARBERSHOP)
783 East 185 St.

JOHN PETRIČ — lastnik 
se priporoča

IZ SLOVENIJE
Gramofonske plošče • Knjige 
Radenska voda • Zdravilni čaj 
Spominčki * Časopisje « Vage 
na kilograme * Semena ® Stroj 
čki za valjanje m rezanje testa 

TIVOLI ENTERPRISES, INC. 
6418 St. Clair Ave. Cleveland, Ohl* 

431-5296

Lady of Perpetual Help parish, 
4 bedroom bungalow, also in
cluded three cottages, $3000 
yearly income. Lot 150 x 450. 
Mid 50’s.

R.S.V.P. REALTY 
481-9848 531-2666;

(107) i

ZAKRAJŠEK
FUNERAL HOME 00.

Tel.: ENdicott 1-3113 
6016 St. Clair Ave.

Joseph L.
FORTUNA

POGREBNI ZAVOD

5316 Fleet Ave. 641-0046

Moderni pogrebni zavod

Ambulanca na razpolago 

podnevi in ponoči

CENE NIZKE PO VAŠI ŽELJI

CVETLICE ZA POROKE 
POGREBE

IN VSE DRUGE PRILIKE 
• Brezplačna dostava po vsem 
mestu • Brzojavna dostava po 

vsem svetu FTD

STARC 
FLORAL Inc.

6131 St. Clair Ave. 
Telefon podnevi: 431-6474 
Dom: 1164 Norwood Rd. 

Telefon ponoči EX 1-5078
Smo tako blizu vas kot vaš telefon

TONY KRISTAVNIK
PAINTING AND DECORATING

Telephone: 944-8436
Poletje je tu! Najboljši čas za barvanje vaših hiš! 

Preglejte vaše domove in pokličite nas 
za brezplačen proračun. Smo strokovnjaki! 

Sanitas in papiranje

Ženitna ponudba
Ženska iz Ohio želi spoznati'| 

Slovenskega moškega v starosti 
od 60 do 65. Ponudbo s foto na 
Ameriško Domovino, 6117 St. 
Clair Ave., 44103, pod značko 
“Alojzija”

— (18,21)

NAZNANILO IN ZAHVALA

1112 1974

V najem
Oddamo pet sob s kopalnico 

zgoraj, blizu cerkve sv. Vida. Za 
pojasnila kličite 431-3373.

HOUSE FOR SALE
By owner: Cleveland, E. 185 
area. Newer 4y2 room bungalow 
$27,900. — 531-2706.

-(106)

Oglašajte v “Amer. Domovini”

ODSLUŽIL JE — Herbert L. 
Porter je odslužil zadnjič 27 od 
30 dni zapora in bil izpuščen, ko 
je šel drugi grešnik Watergate 
zadev Jeb Magruder svojo ka
zen odslužit. Porter je bil obso
jen zaradi zlorabe sredstev vo
tivnega sklada za ‘umazane pod
vige’ v votivni kampanji leta 
1972.

SVETOVIDSKA OKOLICA
3 druž. 4-3-5 ali za dve družine 
7-5, garaže, $12,000 
Hiša za 1. druž. in 4. družine 
na E. 66 St. $16,800.
Trgovina, 3. stanovanje, garaže 
E. 67 St. Clair Ave. $22,000. 

Potrebujemo več hiš. 
Kupci z gotovino čakajo. 

Kličite nas!
A.M.D. REALTY

1123'/z Norwood Rd. 432-1322
(Fx)

Laurich Realty ima zdaj 5 pro
dajalcev, ki govorijo Slovensko. 
Kadar kupujete ali prodajate 
posestva jih kličite na 481-1313.
___________________________  (fx)

Male Help Wan Jed

JANITOR WANTED
Janitor needed at St. Mary’s 

Church. Anyone interested call 
761-7740. Living quarters avail
able. (x)

Help Wanted
Older or retired man for general 
factory or office cleaning. Steady 
work. — Benefits.

ADVANCE PLATING CO. 
1.539 E. 40 St. 881-7522

(108)

Help Wanted Male or Female

Za pomoč v restavraciji 
Slovenski restavrant išče ku

harja ali kuharico za nočno služ
bo: pomivalca posode, moškega 
ali žensko, tudi starejšo osebo 
za nočno službo, postrežnico za 
nočno službo. Kličite 
BALKAN CHALET tel: 486-8236 

15605 Waterloo Rd. 
blizu Slovenskega delavskega 

doma
(107)

DANIEL MILIC
,ooiROjen,je i1,11 1-°' decembra 1912 v Sugarite. N. Mexico. Leta 
1921 je sel v Hrušico pri Podgradu v Slovenskem Primorju Od 
tam je prišel v Cleveland leta 1935. Zaposlen je bil 35 let v 
Reliance Electric na Ivanhoe Road. Bil je član ADZ št. 27. 
Pogreb je bil 9. maja 1974 iz Grdinovega pogrebnega zavoda v 
cerkev Marije Vnebovzete in na to na pokopališče Vernih duš.

Z vso hvaležnostjo se zahvaljujemo č.g. Victorju Tomcu za 
opravilo vseh pogrebnih cerkvenih molitev in daritev pogrebne 
mase. Prisrčno se zahvaljujemo č.g. Pavlu Krajniku za obiske 
v bolnici ter molitve v pogrebnem zavodu. Lepo se zahvalju 
jemo organistu Janezu Riglerju za orgljanje in lepo petie v 
cerkvi. ^

Z vso prisrčno hvaležnostjo se zahvaljujemo nosilcem krste 
vsem ki so se udeležili pogrebne maše in pogrebnega sprevoda 
prav na pokopališče. Zahvaljujemo se vsem, ki so ob krsti 
položili tako lepe vence. Bog naj obilo poplača za darove za 
maše in druge dobre namene. Zelo lepo se zahvaljujemo vsem 
ki so ljubljenega umrlega prišli kropit in molit za blagor nje
gove duše. Iskreno se zahvaljujemo za vsa nam izrečena sožalja 
in tolažilne besede.

Posebej se čutimo dolžne zahvaliti se Štefanu Lokar in 
njegovi družini sa vso požrtvovalno pomoč, ki smo jo bili 
deležni v času bolezni dragega rajnega.

Lepo se zahvaljujemo Grdinovemu pogrebnemu zavodu za 
vzorno vodenje pogreba.

Ljubljeni soprog, dragi oče, stari oče, brat! Počivaj v miru 
v blagoslovljeni ameriški zemlji in lahka naj Ti bo njena gruda. 
Želo smo žalostni in potrti, ko smo se morali ločiti, pa verujemo, 
da se bomo enkrat zopet sešli in se potem ne bomo nikdar več 
ločili. L ■

Žalujoči:
ALMA, rojena LOKAR — soproga;

DONNA, por. LEINDECKER — hči;
LINDA in SHARON — vnukinji;
WILLIAM LEINDECKER — zet;

RUDY—brat; EMILIA KALCIC in FRANCES STRASIA—sestri 
živeči v Californiji ter ostalo sorodstvo.

Cleveland, O., dne 21. junija 1974.

^ nedeljo, 23. junija 1974, vsi prisrčno vabljeni na Slovensko pristavo na

SLOVENSKI DAN
Ob 12.15 sv. maša, po njej bo na razpolago kosilo. 

Popoldne ob treh kratek kultnrni spored, na katerem 

bo slavnostni govornik sen. Frank J. Lausohe.

Sledila bo zabava, za kalero bodo igrali 
3 orkester!!

VSI TOPLO VABLJENI VSI DOBRODOŠLI!
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CVET NAŠE VASI
“Ti? Saj ga še ne poznaš ne! 

In Novaku ni treba nobenega 
spoštovanja, on doseže vse tudi 
brez; spoštovanja.”

“No, potem je pa vaša šola 
hudo imenitna.”

“Pa še kako! Vse se da kar 
samo od sebe in zlahka naučiti. 
Kar bojimo se počitnic.”

Mina se je zasmejala. 
“Počitnic se bojite! No, to je 

pa nekaj novega. Kaj niste nič 
tepeni?”

“O, pa še več ko prej! A No
vak sam nikoli ne tepe. Mi te
pemo! Novak samo določi: ta 
nima naloge, oni je motil pouk, 
ta je zvezek popackal, oni je 
lagal. Nato se med odmorom 
posvetujemo — in nato padajo 
bunke. Novak se pa stran obr
ne. Vidiš, Mina, to se pravi: 
ljudski sod in samouprava!” 

“To je pa pravcata menaže- 
rija. Kaj si ti tudi eden častnih 
odbornikov?”

“Jaz te bom že ‘pomenežaril’, 
le čakaj! Seveda sem skoraj 
zmeraj v častnem odboru. Samo 
pred včerašnjim sem bil delik- 
vent.”

“Kaj je pa to?”
“Delikvent je tisti, ki dobi 

batine. Ti tiči so mi jih dali pet 
na zadnjo plat. Kuštrin je bil 
za rablja. O, fant, fant, kakšen 
boš ti, ko te dobim v pest!” 

“Kaj si pa zagrešil?”
“Nič! Mislil sem si, ‘kar se 

ljubi, se rado puli’, pa sem vtek- 
nil Novaku šopek šmarnic v tint- 
nik. Najprej se je malo zasme
jal, nato ni mogel pisati, potem 
je vzel šopek iz tintnika in si 
popackal mizo, potem je bila 
tinta polna muck in je moral tin-

to izliti in posodico pomiti in 
iznova napolniti in potem je 
Novak vprašal, ali je to prav, 
kar sem naredil. Pa je ves raz
red navdušeno zatulil: ‘Ne!’. In 
v odmoru so mi s petimi debe
limi bunkami strojili kožo. No
vak se je stran obrnil. Svoj živ 
dan mu ne ponesem več šmar
nic. Pa je le imeniten človek.” 

“Kaj bi pa rad pri nas?”
“Veš, zaradi drugega predsed

nika v društvu pride. S tem mo-

' oglasil Tone:
“Ko so vas videli mati priha

jati, so odvihrali gori po stopni
cah. Zdaj se radi vas še enkrat 
češejo.”

“Ven!” je ogorčeno vzkliknila 
Mina in s prstom pokazala na 
vrata.

“Ven!” je zavpil tudi Novak, 
a njegov glas je bil bolj veder 
ko resen.

Tone je odšel, a se skozi okno, 
spet splazil nazaj in : se prislu- 
škovaje skril v kot. Mina je ve
lela učitelju sesti, zavzdihnila 
je in začela: “Oh, tale Tone je 
strašen ( fant!”

“Res, prav strašen!” je smeh
ljaje pritrdil Novak.

“Pred včerajšnjim je bil v 
šoli tepen.”

“Aha — ali vam je-to pove
dal?”

“Vse mi pove. Kar je res, je 
res, odkritosrčen pa je, nikoli se

odvrnila žena:
“Vprašajte Mino; jaz teh reči 

nič ne razumem.” Potem mu je 
dejala, če bi popil čašico kave, 
in brž odšla v kuhinjo.

“Izmikajo se,” si je dejal Tone 
v svojem kotu. “Le zakaj so se 
šli prej počesat?”

Novak se je začel pogovarjati 
z Mino o mladinski zvezi. Še 
enkrat ji je razložil smernice 
zveze in jo vprašal' za mnenje. 

Pa mu je smehljaje se dejala: 
“Zdaj bi pa jaz rekla: vpra

šajte mater, jaz vendar ne razu
mem teh reči!”

“Tudi ta se izmika,” si je mis
lil Tone v kotu. A Mina se ni 
‘izmikala’.

“Nikar mi ne zamerite, gospod iliuiimiimuiiiiiiHmmimmiinmiiimmiMiiiiimiimmHiimmmmimiHmmi!^
Novak, marsikaj, kar je v vaši
šoli, se mi zdi nenavadno. Seve
da sem vse zvedela od Toneta, 
ta je pa velik bahač in čenča.”

Prisluškovalec v kotu je stis
nil pesti in prisegel divje ma
ščevanje.

“Toliko svobode je v vaši 
šoli.”

“Ali je svoboda kaj slabega?”
“Ne vem, vendar mislim, da 

se pri fantih izcimi v nesram
nost.”

“Žal mi je, da tako rečete, 
gospodična. Ali je vaš brat Tone 
nesramen?”

“Je!” je odvrnila Mina.
(Dalje prihodnjič)

rajo mati soglašati. Jeresneum-, , _ . .v
no, za vsako reč, ki jo hoče kak f6 ^ m mi mCC'Sar ne pri' 
fant napraviti, morajo mati po-| , ‘ . ,.v , . ;
kimati z glavo. Kakor da ne bi , Io pomeni’ g^icna, da je 
šlo brez tega!” -zdrav m pokvarjen. "Prav rad

'imam fanta.” j“Res, res, vam otrokom slaba. 
prede!” je smehljaje se dejala 
Mina.

“Pa še kako!” je potrdil Tone. 
“Le v šoli je prijetno, ondi se 
nam blesti tako zvana jutranja 
zarja svobode!”

Popoldne je prišel učitelj No
vak. Ko je mati slišala, da pri
haja, je naglo odkoračila po 
stopnicah.

“Ostanite vendar,” je zavpil 
Tone, “saj bo koj tu! Ostanite, 
no!”

Mati je izginila.
“Zdaj se bodo še enkrat poče

sali in si opasali drug predpas
nik,” si je mislil Tone.

Novak, ki je vstopil v sobo, 
kjer je bila Mina, je bil visok, 
šestindvajsetleten mož, utrjenih 
mišic, svežega, čeprav ne vprav 
lepega obraza in krasnih, buj-; 
nih las. Bil je v športni obleki 
in brez klobuka. Nalahno se je 
priklonil Mini in vprašal, ali bi 
za trenutek mogel govoriti z

. __-_ - V
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Da bi bil le nekoč pošten, 

zmožen človek!”
“Kaj vse naj bi bil,” je mislil 

Tone v kotu.
“Zakaj pa ne bi bil pošten 

človek?”
Mina je odvrnila potrto:
“Če očeta ni pri hiši, je s fan

ti težko. Komaj leto je imel 
Tone, ko so nam oče umrli. 
Bernardu pa je bilo tri leta.”

“Tone je prav živahen, Ber
nard pa , tih deček, ki gre več
krat h gospodu župnika.” 

“Župnik in mati bi rada, da bi 
bil Bernard duhovnik. Drugo' 
leto pojde v gimnazijo, kar v 
četrto. Za prve razrede ga pri
pravljajo gospod župnik.” 

“Bržkone ste bili tudi vi, gos
podična, v mestni šoli?”

“Da, tri Rta.”
Nato je prišla mati. Nerodno 

in plaho je pozdravila učitelja. 
Novak ji je povedal o Tonetovi 
soudeležbi pri nameravani mla-

materjo. Namesto Mine se je dinski zvezi. Ne da bi sedla, je

AMEKCAK
6117 ST. CLAIR AVENUE — 431-0628

rV

Ameriška Domovina v prvem tednu 
julija zaradi počitnic osebja ne bo izšla

Naročnikom in vsem ostalim bralcem Ameriške Domo
vine vljudno naznanjamo, da ne bomo izdali lista v tednu 
4. julija. Urad in tiskarna bosta zaprta od petka, 28. junija 
do ponedeljka 8. julija.

To bomo storili iz razloga, da bodo lahko dobili vsi naši 
uslužbenci toliko potrebne počitnice, kar bi bilo sicer neka
terim nemogoče, ker je število osobja premajhno, da bi 
moglo postopno na počitnice.

Dopisnike, tajnike društev in vse ostale prosimo, naj 
svoja poročila pošljejo preje, da jih bo mogoče pravočasno 
objaviti. .Prosimo vse, da vzamejo to vest blagohotno na 
znanje.

J?

mm ll CLAIR AVENUE
MIHA SRSIN

POPRAVLJALNO ČEVLJEV
V SREDAH GELI DA« ZAPRTO

Some 
research 
“expei8 ju

say
taste thl-' 
difference 
between 
beers...
blindfolded. ' ^

What do you«
jJH

WHEN YOU SAY BUDK 
YOU'VE SAID IT ALU > .

, w
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V BLAG SPOMIN
ob prvi obletnici smrti

Rojen 

30. majnika 

1802

Umrl

24. rožnika 

1973

NANDETA NOVAKA h.'.',, .

Lani, na praznik Gospodovega vnebohoda, 31. majni- 
ka 1973, je zadela kap bivšega kamniškega župana in pred
sednika županske zveže Nandeta Novaka.

V nedeljo, 24. rožnika 1973, ga je Gospod življenja po
klical k Sebi po večno plačilo.

V sredo, 26. rožnika 1973, je bilo njegovo truplo polo
ženo v domačo, Bogu posvečeno zemljo na pokopališču v 
Nevljah pri Kamniku.

Pogrebne obrede za rajnkim je ob asistenci številne 
duhovščine opravil ljubljanski stolni dekan dr. Vilko Faj
diga, vstajenjsko pogrebno mašo pa kamniški dekan Jože 
Perčič.

V cerkvi mu je med mašo spregovoril v slovo stolni de
kan dr. Vilko Fajdiga, ob grobu pa v. imenu Slovenske Ko
roške dekan Krist Srlenc, župnik v Šmihelu nad Pliber
kom.

S pesmijo, katero je rajnki tako zelo ljubil, se je poslo
vil od njega Gačnikov pevski zbor.

Na njegovi zadnji zemeljski poti so rajnkega spremili 
med drugim še sledeči duhovniki: pater Lavreneij, OFM, 
gvardijan, in njegov namestnik pater Janez, OFM, dr. Ma
rijan Dokler, župnik v Špitaliču, Jože Smolič, župnik v Tu
hinju, dekan Lojze Groznik, rojak, kanonik Miha Golob, 
Vinko Zaletel, župnik v Vogrčah v Podjuni na Koroškem.

Nadvse častno je bilo na njegovi zadnji zemeljski poti 
tudi spremstvo domačinov, številnih kamniških občanov, 
in prijateljev iz vseh delov Slovenije.

“Ena se Tebi je želja spolnila, 
v zemlji domači da truplo leži.”

(Dr. France Prešeren)

žalujoči:

JULKA PRAPROTNIK, sestra TONČKA, Sestra, in mož JERNEJ ČEBUL
MARA, nečakinja, in mož TONE GERER ter otroci: TONE ml. z ženo NENGO, JOŠKO,

JERNEJčEK in ANČICA

Kamnik, (Slovenija), Gleveland, Ohio, Z.D.A., 21. rožnika 1974. in ostalo sorodstvo.

"% i
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your ethnic forum

the latest news and views
AMERICAN HOME

newspaper ★ WEEKLY ★

“YOUR VIEWS — 
OUR NEWS”

James V. Debevec, Editor

JOE WOODS

SLOVENIANS ARE GREAT
a See Slovenian minority 
theer^nS themselves, forming 
sn ^ °Wn sck00ls, churches, in- 
0 ,ances> newspapers, fraternal 
s , ers’ °ld age homes, college
cJolarships.

Ve °w naany of our young Slo- 
latl background are draft

dodgers? And how many rebell
ed in the service?

The Slovenian minority group

ground you’ll discover they were 
serfs, they were held in bond
age and came to this co'untry

.. , as immigrants and were calledspeaks out with action and says,
I , n t i x‘ • ^ ^ uo crs.I America, what can I do for
!you!.”
! If you look their

Since the Slovenians came to 
i America, they have helped make 

back- it the great country it is.

Ail are invited to 
Slovenian Day outing

All are cordially invited to 
come on Sunday, June 23, 1974 
to Slovenska pristava in liar- 
persfield, Ohio, to celebrate Slo
venian Day.

At 12.30 the Mass will be read 
at the Chapel at Orlov vrh, at 
3 p.m. There will be a short cul
tural program with the main 
speaker Sen. Frank J. Lausche. 
For entertainment and dancing 
there will be three orchestras.

Ail are invited; all welcome!

AMERICAN SLOVENIAN PENSIONERS NEWS
By AL SAJEVIC

The American Slovenian Pen
sioners Clubs picnic will be held 
on August 7th at SNPJ Farm in 
Chardon, Ohio.

Bus loads will be coming not 
only from Cleveland, but Gir- 

1 ard, Barberton, and Detroit.
I We hereby invite ALL Slo- 
; vene Pensioners from all over 
. the USA to join us.

%tor:
tetltjVernor Gilligan has consis- 
StaMy reIused to take a public 
kpt-; e^ber for or against pro- 
tace011 senior 
real

GOVERNOR GILLIGAN VS. H01ESTEAD ACT

citizens who 
a l°ss in Homestead Act 

^ax eductions, 
to a ^ Governor himself gave 
Cettlj3riSv^er to my letter of De- 

er 28, 1973j nor my fetter
In each casej 31 1974

«ead- the current Home- 
lncorne brackets.

the !»nee,ci for this change in 
sions 0rnesfead income provi- 
citi2r 1S obvious

they get their bill in December 
of 1974.

The Social Security increase 
of 20 percent that went into ef
fect in October of 1972 pushed 
thousands of elderly homeown
ers into a higher income brac
ket. This, in turn, reduced their 
real estate tax reduction. Uncle 
Sam gave a few extra dollars to 
the elderly and the State of

and senior

e support a $1,000 j Ohio now says that they can no 
longer get as much in real estate 
tax reductions.

This is totally unfair and it 
was not the intent of the Home
stead Act.

Word has come to me from 
Columbus that the Governor is 
saying that he is in favor of the 
Homestead change, but he can’t 
find the .money.

Well, State Treasurer Ger
trude Donahey has stated that 
there IS additional money in 
the state treasury. Not only 
that. What about the anticipa-

Jbjf. ^ are not asking for any- 
to hoi6^1-3' 'f'bey merely want 

^ 0n to the tax reduction
hr*/e. Here istu they now 

6 Problem-

of thosS^a^S^cs sbow that 40% 
feive/e Seni°r citizens who re- 
Viv reducti°ns in 1973 will 

e less of a reduction when

from he state lotted revenue 
tery?

Right now a conference com
mittee of the Ohio House and 
Senate is considering House Bill 
1476, an appropriation bill that 
contains $3.5 million for grant
ing the Homestead change. The 
money IS available and senior 
citizens must stand up for their 
rights. They must put pressure 
on the Governor to push the 
legislators for passage of this 
bill.

As chairman of the Ohio Au
ditors’ Legislative Committee, I 
can report that the association 
is supporting this tax relief. 
Each county auditor knows at 
first hand the plight of the el
derly. It is nov/ up to Governor 
Gilligan to use his .influence in 
protecting our senior citizens 
whose incomes are being slash
ed by inflation.

" GEORGE V. VOINOVICH
Cuyahoga County Auditor

N E W S
from our 
home front

Last Fall we visited with New 
Smyrna Beach, Florida Slovene 
Pensioners and were amazed at

the spirit of the people in that 
area.

A few weeks ago we were 
with our Happy Elders Bus Tour 
of the U.S.A. and fortunately 
were able to stop in at the Fon
tana, California, Pensioners. We 
were treated royally there, and 
want to thank Mrs. Mary Si- 
mich for the wonderful meal 
they prepared for our entire 
group.

Many of the Fontanians pre
sent asked that we pass on their

best wishes to many of the peo
ple back here in Ohio.

Through our contacts with all 
of our member clubs, it is hear
tening to see that Clubs are do
ing GOOD for their individual 
members, and principally re
lieve the loneliness which pre
vails when one stops working, 

j Many people will go to a fune- 
lial wake when a friend or ac
quaintance dies, but the, thing 
to do is phone them or visit 
while they are alive. Try it, 
you’ll like it.

~k The first 
tional was a 
Father Gabe 
attendance

Dayton Interna- 
fantastic success. 
Rus reports the 

was a whopping

^ito
.,, THE WORST IS YET TO GOME

■or
est, are than a half century 

ished press, as well as 
^ve ^on'Profit organizations 
Vjg, . een brain washing, 
Vric Controlling the gullible

Tfn Public about “How \,r h ls»
) ^ell m
11 Was” truth is’ “How Good 

If ■’

s really that good, then
Writer6 ruany government 

strike? Especially 
Qian’s ilectors- Why did the 
%6e o revolt in Wounded 
<atio'ca]°Uth Dak°ta? Why the 

strm ^Gighway truck driv- 
5Vtap. 6; ^hy the critical meat 
“^t e^e ln 1973? Why theeper pre-

Sy and gas shortage?

W7hy are so many industries go
ing bankrupt? Why are many 
firms moving out of the coun
try?

Why do the poor pay taxes, 
while the rich get special write
offs and certain exemptions?

Yes, Mr. American, you have 
not yet seen the worst, which is 
yet to come in the next two 
years. The housing shortage, 
followed by dollar shortage 
which is now evident by high 
interest rates.

The reason, our parents and 
grandparents left Austria, be
fore and after the turn of the 
century, v/as shortages of both 
food and education.

Now, almost a century later, 
their grandchildren are exper
iencing similar shortages in 
America.

Today in Europe the saying is 
How good it is now, not was.

For the past 50 years, I have 
been listening to the party poli
ticians talk about making chan
ges. Well, they are making 
changes, from bad to worse.

You Mr. Silent Majority are 
a number, not a name. Do not 
go along with those politicians 
who raise taxes and give us 
payers less freedom. Do not 
mark an “x” by those politicians.

JACOB STREKAL, 
Euclid, Ohio

Galholsc Mission Aitl seeks helpers
% t!.0nday’ June 24th, at 7:30 

Niti„ere be a general
% (wW the Catholic Mission 
h It0u ^ tn St. Mary’s School 
^ T168 Ave. All

John Vieic graduates 
mlh honors

estef^ • ” vc' who are
M;- .m helping at the an- 

si°n Picnic at the Slo- 
14 ,1%'istava on Sunday,

requested to be pre-
% 14 Pristava 

’> are

Of
CSsed
<ers

the picnic will be 
at the meeting and 

wdl be given their

Catholic

_ N, S.J., who con- 
- 1Ssions in India for the

j, -vy ;i Mission Aid re-
^ as a guest the Rev. 
P°derž

^8t 4-
Nch Now, after a

tra,eSnerved resti he has 
? Stat elin§ through the Uni- 
, °veniaeS stopping at various 

t0\C0^unities, on his 
in native Slovenia. 

% of Gieveland he was the 
■ e Rev. Rudolph Praz-

30,000 people for the event.
★ Mrs. Frances' Medved, 18701 
Cherokee Ave., has undergone 
a major operation at Cleveland 
Clinic. She wishes to thank all 
for visits and cards.
★ Rev. Ray Hobart, assistant 
at St. Christine’s Church, has 
left the hospital but is still un
der the doctor’s care. He ex
presses his thanks to all his 
friends for gifts and prayers.
~k Mr. and Mrs. James M. 
Cherrie of Breckenridge Dr., 
announce the engagement of 
their daughter, Catherine Ann 
to Anthony James Stražišar, 
son of Mr. and Mrs. Anthony L. 
Stražišar of Richmond, Heights. 
The wedding is plaijhed for 
June 28th,
★ Among the Villa Angela 
graduates who were awarded 
health career scholarships are 
Marian Selesnik, daughter of 
Mr. and Mrs. Andrew Selesnik 
of 15239 Lake Shore Blvd., and 
Jeanne Smrekar, daughter of 
Mr. and Mrs. Edward Emrekar 
Jr. of 36920 St. Clair St. in Wil
loughby. Congratulations!
A Navy Ensign Michael C. 
Turk, son of Mr. and Mrs. An
thony A. Turk, 27050 Brush 
Ave., was commissioned in the 
Navy's Aviation officer pro
gram. He will begin the next 
phase of his flight training at 
the Naval Aviation Schools 
Command, Pensacola, Fla. 
ik Michael Krall, 19931 South 
Lake Shore Blvd. is on the 
dean’s list at the University of 
Dayton with a 3.6 average. He 
is a 1972 St. Joseph High gra
duate and the fourth son in the 
family to attend the University 
of Dayton.

Mrs. Louise Grum, daughter 
of Mr. and Mrs, Edward Grum, 
388 East 309 St, is engaged to 
James V. Ezzo Jr., son of Mr. 
and Mrs. James V. Ezzo Sr.,

iiir Vacation

As has been the custom for 
over 25 years, the American 
Home Publishing Co. (pub
lishers of Ameriška Domovi
na) will close for the week 
of July 4 for vacation. The 
office and printing plant will 
be closed from June 28 to 
July 8.
There will be no paper pub
lished that week.

Congraiuiaiions to these fine graduates

Pro, Fork© suffers stroke
Bro. John Perko, Honolulu, 

brother of Bro. Frank Perko 
(Cleveland Cathedral Latin), 
suffered a stroke June- 3rd arid 
a more severe stroke Monday, 
June 10th. There has been heart 
damage and the doctors are 
somewhat pessimistic about the 
outcome. Please remember Bro
ther John in your prayers.

Bro. John Perko is a Slove
nian from Newburgh and has
many friends in the..Cleveland
area.

nik, pastor of St. Vitus Church.
Father Poderžaj held illustra- J john Charles Vide, 2662 North 

ted lectures at St. Vitus, St. pjdge pn, Painesville, Ohio,! 19302 Grovewood Ave.
Mary’s, and St. Lawrence’s par- sonj of ^rs. Stani Vicic, 16116,* Als° receiving medical scho- 
ishes before continuing his lec- Grovewood Ave., Cleveland, O.,1 Airships irom Euclid General 
ture tour in Barberton. From graciuated June 7th cum laude | rlospitai were Marie Simeo of 
there he was scheduled to go to with a Bachelor of Science de- ®uclid Senior High, Delores Mil- 
Toronto, then Washington and gree jn chemistry and Mathe- 
New York. 1 matics and was commended for

Father Poderžaj plans to re- outstanding performance in 
turn to India in October of this Chemistry from Garfield Sen- 
year to continue his missionary (ior College — Division Lake 
work there. I Erie College of Painesville, O,

He works for 
search Incorporated, Beechwood. 
Ohio.

be imimg area 
stores sponsor sale

Nine of the leading St. Clair 
merchants are sponsoring a 
Gigantic Coupon Sale, beginning 
today.

Look inside today’s Ameriška | Mary Magdalene’s No. 162 KS- 
Domovina and clip out the mon- KJ will collect dues Tuesday, 
ey-saving coupons that will June 25 from 5:30 tp 7:30 at St. 

'make your dollar go further I Vitus school.

ner of Villa Angela Academy.
Free to- Golden Agers will 

be a special band concert at 
Blossom Music Center on Wed., 
July 24 at 2 p.m. Leonard B. 

j Smith, Music Director and Con- 
I ductor of the famed Detroit 

Horizon Re-! Concert Band, will conduct the

Hues coilsdion
The secretary from Lodge St.

concert of old-fashioned band 
favorites.

For further information call 
861-5674.
★ • A luncheon get-together for 
persons 60 years and older will 
be held at St. Paul Community 
Center, 1486 E. 55 Monday thru 
Friday, 12 Noon. Call 432-1717 
for reservations, transportation 
provided, if needed. Cost 25c.

Death Notices
BIRTICH, JOSEPHINE (nee 

Praprotnik) — Mother of Doro
thy McLane. Residence at 316 
E. 156 St.

DUGAN, JOHN — Brother of 
Rose M. Brodnick. Residence 
at 999 E. 76 St.

FRECE, MARY — Wife of 
John, and beloved mother of 
John Jr. (New Castle, Pa.), 
Caroline-, Gudaitis (Fla.), Mary 
Vesel (Cleveland), Rosalie El
der, Anna Corsale (Girard, O.) 
Residence in Bessemer, Pa.

JERIC, THERESA (nee Tomi
nec) — Mother of Dr. William 
H., Frank, Theresa, Edith No- 
wicki, Ann Hodge, sister of 
Mary Korenchan, Matt, Johan
na, Andrew. Residence at 3583 
E. 81 St.

EONCHAN, MARY (nee Jaz- 
bar) — Mother of Rudolph, Jo
seph, Marian Sodnikar. Resi
dence on Superior Ave.

LONGAR, ANNA (nee Peč
jak) — Mother of Olga Radloff 

i (Chesterland), Josephine Svi- 
I gel (Kirtland), sister of Angela 
iKovacic (Yugoslavia). Residence 
at 14114 Hale Ave.

ULLE, JOSEPH H. — Father 
of Josephine Skedel, Louise Tra- 
varca, brother of Albert, Eliza
beth Juratovac. Residence at 
26478 White Rd.

WATRAL, CATHERINE MI- 
SENCIK) — Mother of Paul 
(LiTs Cafe, E. 38 and Lakeside), 
John, Helen Jacobs, Robert, 
Dorothy Podržaj), Edward, sis
ter of John, Veronica, Mary, 
Ann Soltis (all of Pa.). Resi
dence at 1412 E. 45 St.

WAYER, MARY (nee Vegel) 
— Wife of Philip, mother of 
Olga Katosic, Ethel (Gron) Ju- 
kiewicz, Esther Chizmar. Resi- 
dencec at 840 E, 141 St

The following is a list of the 
students who graduated from 
St. Vitus School at the 9 a.m. 
Mass on June 9.

John Ay dent 
Anthony Goršek 
Thomas lie 
Raymond Kendzierski 
Richard Kline 
Joseph Kristanc 
Anton Krznaric 
Mark Moore 
Edward Muhic 
Vjeco Nogalo 
Paul Paciorek .
Alfons Veber V 

; Marinko Vučič 
Paul Žakelj

Jean Dodge 
Rosemary Dorsey 
Theresa Dorsey 
Marianne Fink 
Rosemary Hočevar 
Mona Kocourek 
Denise Nosan 
Kathy Peci 
Patricia Peternel 
Barbara Roesmann 
Roberta Slapnik 
Marijo Zipple

Kenneth Avsec 
John Ferkul 
James Jakovlic 
Robert Jakšic 
Walter Jurisevic 
Damir Maricic 
Philip Melinz 
John-Miličevič 
Lawrence Ogrinc 
Nicky Petitto 
Steven Saxton 

. Thomas Sneperger 
William Suman 
Richard Valencie 
Victor Zamlen 
Dario Zgoznik

Charlene Adkins 
Loretta Bratovich 
Carol Brodnik 
Mary Bronsky 
Maria Cugel 
Patricia Durand 
Barbara Legan 
Irene Meglic 
Maruška Pogačnik 
Anna Teskac 
Martha Tuljak 
Branka Zajic 
Marie Zaper

Four new shows highlight Sea World season
Four fantastic new shows are political ring and embarks on 

on tap as Sea World of Ohio the watery campaign trail. Tank
continues its fifth season on the 
shores of Geauga Lake in Auro
ra, Ohio.

A political whale takes center 
stage as that big lovable fellow, 
Shamu, stars in the all new 
“Shamu For Mayor” Show. Not 
to be outdone, Sea World’s hilar
ious dolphins present their all

Mackerel Fish, Shamu’s Cam
paign Manager, leads the big 
whale to new political heights 
in search of votes and office 
number one at City Hall.

Television game shows take 
their knocks as three fantasti
cally funny Sea World dolphins,. 
Arlene Franciscus, Mink Mar-

new “It’s a Game-Gamq” Game: tingale, and Allen Louden star
Show.

In the marine-life park’s Seal 
and Penguin Stadium, magic is 
this year’s theme in the new 
‘Seal and Penguin Magic Show” 
presenting the Great Sealini, 
while on Geauga Lake, we re
turn to the nostalgic 20’s with 
the “Roaring 20’s Water Frolics 
Show.”

Shamu, the famous killer 
whale, once again headlines his 
all new show, “Shamu For Ma
yor,” sponsored by GAF. The 
big whale tosses his hat into the

in the marine-life park’s all new 
dolphin show, “It’s a Game- 
Game” Game. A comical spoof 
on every TV game show ever 
aired, the dolphins join with 
trainer-host Monte Small and 
neurotic contestant Don Potts 
in their fun poking games “Sass- 
word”, “What’s My Racket”, 
“You’ve Got a Riddle”, and “B. 
E. College Bowl”. Wheels spin, 
lights flash, money changes 
hands as this show premieres in 
a completely re-designed stage 
setting.

University of Minnesota gets immigration funds
The Center for Immigration 

Studies, University of Minne
sota, has received a three-year 
award totalling $333,009 from 
the Rockefeller Foundation for 
a program of basic research into 
the historical origins and deve
lopment of “White Ethnic” 
groups in twentieth century 
America.

The grant, will permit the 
Center for Immigration Studies, 
in conjunction with its sister in
stitution, the Immigrant Ar
chives to further its archival 
and microfilming activities a- 
mong United States and Cana
dian immigrant and ethnic 
groups from Southern and Eas
tern Europe and Western Asia, 
and to add several new pro

grams.
Among them are a newsletter 

pertaining- to the Center for Im
migration Studies/Immigrant 
Archives activities in particular 
and ethnic archives in general; 
a research-assistantship program 
which will provide support to 
six students enrolled in a var
iety of graduate programs at the 
University of Minnesota while 
they gain experience and train
ing in archival work and while 
they undertake ethnic-related 
studies; and a program of 
grants-in-aid for visiting re
search associates, offering maxi
mum awards of $3,000 for tra
vel, research expenses, and 
maintainance in lieu of salary, 

[for a period of up to 3 moxiths.
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a* «.ese ST, CL AIR MERCHANTS
VALUABLE COUEON 

THIS COUPON IS WORTH

$1.00 OFF
Year's Subscription Price Of

|FRIDAY ISSUES (English) sf AMERICAN HOME
•3117 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio 44103

LIMITED TO NEW SUBSCRIBERS ONLY 
Effective June 21 thru June 20

(With Coupon, $5.00 for year’s subscription instead of
regular $6.00) ^

VALUABLE COUPON 
THIS COUPON IS WORTH

SiifLO©
ON AN ADMIRAL 25 INCH COLOR TV

(Effective June 21, 22, 1074 ONLY)

NORWOOD APPLIANCE § FURNITURE SO.

a siq.oo VALUABLE COUPON $10.88

THIS COUPON IS WORTH $10.00
VALUABLE COUPON

when you purchase 10 pairs of men’s, women’s and children’s 
shoes, (including women’s sandals). This is $1.00 for each pair 
of shoes purchased. — You do not have to purchase all ten pairs 

at one time. This offer good anytime from June 21 thru July 20, 

1974.

HANDEL'S SHOE STORE
6125 ST. CLAIR AVE. $10 JO

THIS COUPON IS WORTH

20% OFF
ON ALL MERCHANDISE

ANZLOVAR'S DEPT. STORE
6214 St. Clair Avenue

(Effective Jun. 21 thru Jun. 29, 1974)
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JOSEPH GORNICK

HAPPY ELDERS SEE THE U.S.A.
(Continuation of Western trip ing into Beverly Hills and Fair-
with the Happy Elders earlier ia* Ave-

. j Another thrill was seeing Um-
On the go again, heading for versa! Studios, worlds laig ^ •

r^irisflrSiirririrTgxiiviYi

JOHN SUSNIK & SONS 

6202 St. Ciair — 361-3634

THIS COUPON IS WORTH

20% OFF
ON ALL MERCHANDISE

SM MUR SHOE STORE
6107 ST. CLAIR AVE. 

(Effective June 21 thru June 29, 1974)

the California area. Vast open 
spaces of the Mojave desert, 
snowcaps atop the San Bernar
dino mountains as we descend 
to the flatlands of California. 
Elements of the weather chang
ing from desert to habitual.

For pastime, the Happy Eld
ers enjoyed card games. The 
last two vacant seats served our 

(purpose. A big asset, and a little 
loud at times, but no blows 
were exchanged. Jo'xes and sing
ing, too.

Vocalists Mary Gornik and 
Mary Polutnik led the. gang. 
Everyone is in a happy mood. 
We are about midway on our 
tour.

The next stop is Fontana, Ca
lifornia. Here we were most

•Mwmisa
VALUABLE COUPON

THIS COUPON IS WORTH

i

20% OFF 
ON ALL FURNITURE

OBLAK FURNITURE
6612 ST. CLAIR AVENUE 

(Effective June 21 thru June 29, 1974)
Bi r?žvir^r?>\if?8Mr/*MrT-«v

Boarded the Universal Glamor 
Tram where we saw how mov
ies are made.

On Sunday morning attendee. 
Mass at the Chuich of the Na
tivity. in El Monte. Whenever 
you are on a Happy Elders tour, 
you t can go to church of your, 
own free will, no pressure and 
no criticism whether you go to 
church or not. En joy yourself— 
it’s later than ypu think.

On today’s schedule we visited 
Exposition Park, Science and 
Industry Buildings and Museum. 
Thousands of roses were in full 
bloom. All different varieties.

Some of the Supermarkets in 
Los Angeles are open 24 hours 
a dr/ . We had our first glimpse 
of the Pacific Ocean at Del Ray

graciously "welcomed by the Slo- Beach. The temperature was 98 
venian Mayor of this city, Mr. [degrees and a ligh‘. fog, but over 
Frank Horzen. Mr. Horzen is. on i a million bathers were along

ner at the elegant Four Seas 
restaurant.

Another thrill, we got on a 
cable car. Market and Powell to 
world famous' Fisherman’s 
Wharf. Fare 25 cents, senior ci
tizens, 5 cents. In the distance 
we saw Alcatraz, and Lombard 
street, the world’s crookedest 
street.

Foot sore and tired from, 
walking up and down the streets 
of San Francisco, we returned 
to our motel for a good night’s 
rest.

A late start the following 
morning, visited Knowland 
State Arboretum and Zoo. And 
along Skyline Drive, atop the 
hill, another thrilling scenic 
view overlooking the cities.

Then toured the city of Ber
keley, where thousands of stu
dents attend the University of 
California. Strolled along the 
Oakland Municipal Rose Gar
den, containing 8000 roses and

VALUABLE COUPON 

THIS COUPON IS WORTH

20% OFF
ON ALL MERCHANDISE

NORWOOD MEN'S SHOP
6217 ST. CLAIR AVE. 

(Effective June 21 thru June 29. 1974)

VALUABLE COUPON — WORTH 8c

the Supreme Board of K.S.K.J. 
serving as Second Vice-Pres.

In the company of His Honor, 
we visited SNPJ Hall of com
bined lodges 569 and 723 where 
we were served a delicious din
ner by the Slovenian Pensioner 
Group. Joseph Kocar is Presi
dent of this club of 250 mem
bers. Peter Stone Vice-Pres., 
Mary Simcic Secretary, and Eli
zabeth Fortuna is the reporter.

In the company of the Mayor

Special Price

IMPERIAL SOFT
69e With Coupon

Good Only at Mramor’s Market—June

a million bathers were along 400 varieties, 
this 25 mile stretch. The next morning, anothei

Continued on the bus along thrill, a most gorgeous and pic- 
Palos Verdes, a most exclusive turesque view on Interstate 50 
area with beautiful homes. | and Eastbound. Thru Eldorado 

Continued on, entered San National Forest, Sierra-Nevada 
Pedro, and on to the Ports of snow-capped mountains 7300 
Call of Los Angeles. Sea ves- feet high. Although the top of 
sels from all over the world the mountains were covered 
load and unload in this -port. with snow, and in some places 

Stopped at Wayfarers Chapel, 14 to 21 feet deep, the sun shone 
a national memorial to Emanuel brightly with golfers out in full
Swedenborg. 

The next day we headed for

i VALUABLE COUPON

THIS COUPON IS WORTH

20% OFF
ON ALL MERCHANDISE

LOUIS MAJER SHOE STORE
6410 ST. CLAIR AVE.

(Effective June 21 thru June 29, 1974) ^

we visited the Slovene Rest San Francisco. Our experienced 
Home, Isabella Rideout is the driver Herb W. Gatewood head- 
Administrator. ,ed north on Int. 5, thru Bur-

We then were escorted by the ’ bank. Saw olive groves, thou- 
Mayor to the neat and spacious sands of cattle grazing. A/ery 
K.S.K.J. Hall, and the Brook- little rainfall here. The water 
side Wineries in Old Guasti. Mr. flows from the snow capped 
Swetkar serenaded our group mountains and Columbia river 
with his accordion. We reluc- into the aquaducts. Different 
tantly left because of time sche- phase of life here.
^Ig' Continued on thru the follow-

Bid adeiu to Mr. Horzen and ing mountains: San Bernardino, 
his wife, and Mr. Swetkar and St. Almos, St. Angel and the 
his wife. Mr. Swetkar is rela- Sierra Nevadas. Checked in for 
ted to Ray and Barbara Strum- a three night stay in Oakland, 
bly. Thanks to all of you from 
the Happy Elders.

We then proceeded to El Mon
te, for a three day stay.

Another busy day starting in

force in the valley.
We re-entered Nevada and 

staying in Carson City,are

The next morning crossed the 
Oakland bridge. This is a two 
level one way bridge. Pacific 
Ocean on the left, and the Bay

which is the capitol. This histo
ric city has several gambling 
casinos. In the State Museum the 
West’s first silver dollars were 
minted here are on display.

That evening we visited Car- 
son Nugget casino and were 
welcomed by Mr. Herb Stuffel- 
bee the manager of the casino. 
We received many free tokens 
which included some spirits and 
food.

After a night’s rest we headed 
for Ogden, Utah. Saw the Bon- 
nieville Salt Flats. Toured Salt 
Lake City. The salt is all that 
remains of huge prehistoric 
Lake Bonneville. Then visited

21 to June 29,

VALUABLE COUPON

EUCLID mi MILK
GRADE “A”

LIMIT ONE SALE PER FAMILY 
Good Only at Mramor’s Market During June^

VALUABLE COUPON — WORTH 50c

10 0L NESCAFE
$1.49Special Price With Coupon

Jno. 25174
LIMIT ONE PER FAMILY 

Good Only at Mramor’s Market—This Week O11^.

MRAMOR’S MARKET, 6710 SI. Clair A'*'

is the historic Tabernacle. It 
seats about 8,000. We listened 
to an organ recital. Also includ
ed in the square is the first 
house built by the pioners who 
came to Utah m September, 1847.

To gain entrance to the Tem
ple, you must be a fully dedica
ted believer of Mormonism. A 
true Mormon does not smoke, 
gamble, drink or use drugs of 
any kind.

The Mormon Church operates 
and owns a cannery. The mem-on the right. After viewing the Temple Square the Church ol^

the mornin* World Famous large overseas shipping docks, Jesus Christ of Latter Day j bers who work there donate so
Market in Los Angeles Shops we crossed the Golden Gate Saints, the Church of the Mor- many hours a day for the up- 
of all sorts eating places covers Bridge. Built in 1937, it cost 35% mons. Is is in a ten acre block keep. All others donate money, 
an area about a mile square. i million. Walked along the in Salt Lake City and is noted If a member is m need of assis- 

Sightseeing on the bus we tra-! streets of Chinatown, then en- for an atmosphere of quiet and tance medical or food the 
veledalongWilshireBlvd. lead-[joyed a delicious Chinese din- repose. Included m the square, church will provide. No mem

ber of the Mormon clW 
welfare.

irch

We attended Saturda>(
ev'

t!>*ing Mass at St. J^P^t of ^ 
in Ogden. The celebra^^ 0
Mass was Rev. Jo^ ri 
parents are from ^

Be Continued)(To

Sunday — June 30 , e :[
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